SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

Head office: No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Bac Ward, Hai Chau District, Da Nang City.
Business Registration Certificate No. 0400476650 issued by the Department of Planning and Investment of
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INVITATION
TO THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

To: The Shareholders of Song Vang Hydropower Joint Stock Company

The Board of Directors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company respectfully invites
you to attend the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, which will be held as follows:

1. Time: 08:00 on May 04, 2026.
2. Location: An Diem II Hydropower Plant Office (under Song Vang Hydropower Joint Stock

Company) — In Dai My Village, Thuong Duc Commune, Da Nang City.
3. Contents: According to the attached contents and agenda of the General Meeting.
4, Documents of the General Meeting: Fully posted on  Website:
https://songvang.info.vn/tai-lieu-dai-hoi-dong-co-dong-thuong-nien-2026/

5. Participants: Shareholders owning common shares with voting rights of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company (or persons duly authorized to attend).

In case you cannot attend the General Meeting, you can authorize the Board of Directors of
Song Vang Hydropower Joint Stock Company or other person in writing to attend the General
Meeting according to the prescribed form (the authorization letter form is attached to the meeting
invitation).

6. Registration to attend the General Meeting:

In order that the General Meeting is successfully held, we respectfully request you to confirm
your participant/authorization to attend the General Meeting via mail, fax, telephone or email
before 17:00 on April 30, 2026 at the following address:

-  SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

- No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Bac Ward, Hai Chau District, Da Nang City.

- Mobile/Zalo: 0973900707- Mr. Pham Van Long - Email: longsongvang@gmail.com.

When attending the General Meeting, we respectfully request that you/your authorized
persons present the following documents: Invitation, citizen ID card/passport (original),
authorization letter (in case of being authorized to attend the General Meeting) and deliver a
copy of the mandator's Citizen ID Card to complete the registration procedures to attend the
General Meeting.
We are looking forward to your presence for the success of the General Meeting

Best regards!




CONTENTS AND AGENDA

OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Time: 08:00 on May 04, 2026
Location: An Diem II Hydropower Plant Office (under Song Vang Hydropower Joint Stock

Company) — In Dai My Village, Thuong Duc Commune, Da Nang City.

TIME CONTENTS

08:00 - 08:30 Shareholder registration and document distribution

08:30 - 08:35 Opening and delegate introduction

08:35 - 08:40 Report on the shareholder qualification inspection and announcing that the General
Meeting is eligible to be held.

08:40 - 08:45 The General Meeting’s approval of the Presidium, the Secretary and the Vote
Counting Committee of General Meeting

08:45 - 08:50 Approval of the Contents, Agenda and Regulations of the General Meeting

08:50 - 09:10 Reports of the Board of Directors on the management and supervision of productio :
and business activities in 2025 and the operation directions for 2026 of the Compaqu

09:10 - 09:30 Report on the implementation of the production and business tasks in 2025 and ‘5@
production and business plan for 2026 of the Company.

09:30 - 09:50 Report on the activities of the Board of Supervisors in 2025 and the Board of
Supervisors' plan for 2026

09:50 - 10:10 Report on remuneration and salary payment to the Board of Directors, Board of
Supervisors and Board of Directors' secretary in 2025 and the remuneration and
salary payment plan for 2026 of the Board of Directors;

10:10-10:30 Submission No. 01/2026/TTr-HDQT dated April 07, 2026 of the Board of Directors
on Approval of the 2025 Audited Financial Statements.

10:30 - 10:50 Submission No. 01/2026/TTr-BKS dated April 06, 2026 of the Board of Supervisors
on Approval of the Selection of the Review Unit of the Financial Statements of the
first 6 months of 2026 and the Auditing Unit of the Financial Statements in 2026.

10:50 - 11:00 Submission No. 02/2026/TTr-HDQT dated April 07, 2026 of the Board of Directors
on Adjustment of the progress of project completion and putting into operation of the
Expanded An Diem II project.

11:00 - 11:30 The General Meeting's discussion and voting to approve the reports and submissions.

11:30-11:40 Approval of the Minutes of the Vote Counting at the General Meeting

11:40 —-11:50 Approval of the Minutes and Resolution of the General Meeting

11:50 General Meeting Closing




SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 01 /2026/BC-HDQT sk ok ok

Da Nang, April 07, 2026

REPORT OF THE BOARD OF DIRECTORS

On the management and supervision of production and business activities in 2025 and the production and

report

business directions for 2026 of the Company

To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - SONG VANG
HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower Joint
Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the meeting

on May 07, 2021;

Based on the Resolution No. 01/2025/NQ-DHDCD dated April 29, 2025 of the
2025 Annual General Meeting of Shareholders.

Based on the actual production and business situation in 2025 of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company.

The Board of Directors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company would like to
to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on the management and

supervision of production and business activities in 2025 and the operation directions for 2026
of the Company as follows:

1.

Evaluation of the production and business situation in 2025 of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company:

Electricity output: 84.453 million kWh, reaching 119.82%, revenue: 89.567 billion
VND, reaching 113.34% of the 2025 plan.

Budget contribution: 28.386 billion VND (including VAT: 8.009 billion VND; resource
tax: 9.196 billion VND, corporate income tax: 6.359 billion VND, environmental
protection tax: 3.040 billion VND, water resource exploitation right granting fee in
2025: 1.383 billion VND, land rent: 0.318 billion VND).

* Evaluation of the production and business results in 2025 compared to the
Resolution approved by the General Meeting of Shareholders as follows:

Targets Planned in 2025 | Implemented in 2025 Ratio (%)
1. Output (kWh) 70,481,968 84,453,112 119.82
2. Electricity sale revenue 80,445,091,901 89,567,358,991 111.34
3. Cost of goods sold 19,275,414,257 19,125,494,845 99.22
In which: Depreciation of fixed | 11,756,536,276 11,606,720,058 98.73
assets
4, Gross profit 61,169,677,644 70,441,864,146 115.16
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Targets Planned in 2025 | Implemented in 2025 Ratio (%)

5. Revenue from financial 537,959,007
activities
6. Financial expenses 6,726,164,355 5,786,505,777 86.03
In which: Inferest expenses 6,726,164,355 5,786,505,777 86.03
7. Other income 434,602,694
8. Other expenses 880,412,686
9. General & administration 2,717,909,984 2,354,513,563 86.63
expenses
10. Profit before tax 51,725,603,305 62,392,993,821 120.62
11. Corporate income tax 5,172,560,331 6,359,171,612 122.94
12. Profit after corporate income 46,553,042,974 56,033,822,209 120.37
tax

2. Performance of functions and tasks of the Board of Directors in 2024 as follows:

financial statements and production and business plan in 2025 of the company.

The Board of Directors regularly updates the reports on production and business
activities, the 2025 financial statements after auditing, overall review of the 2025 semi-annual

The Board of Directors regularly inspects and supervises the activities of the Board of
Management in implementing the Resolutions of the General Meeting of Shareholders, the
Resolutions of the Board of Directors and generally assesses that the requirements have been
fulfilled.
In 2025, the Board of Directors met and issued a number of resolutions and decisions as
follows:

No.

Resolution/Decision
No.

Date

Contents

Approval
ratio

01

01/2025/NQ-HPQT

March 6,
2025

Approving the last registration date
for existing shareholders to exercise
their rights to attend the 2024 Annual
General Meeting of Shareholders. The
deadline for existing shareholders to
register to exercise their right to
attend the 2025 Annual General
Meeting will be announced

100%

02

02/2025/NQ-HbQT

June 3,
2025

Through the final registration date for
existing shareholders to exercise their
right to attend the 2025 Extraordinary
General Meeting of Shareholders.

100%
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Tune 30 By canceling the plan to hold an 100%
03 | 03/2025/NQ-HPQT 2005 > | extraordinary general meeting of
shareholders in 2025
Septomber Based on the business performance 100%
04 04/2025/NQ-HPQT 30. 2025 results for Q3 2025 and the business
’ performance plan for Q4 2025

Report on the remuneration and salary payment in 2025:

3.

- In 2025, the company has paid the remuneration and salaries to the Board of Directors, the
General Director, the Supervisory Board, and the Board Secretary who performs
concurrent duties, in accordance with the Resolution of the 2025 Annual General Meeting
of Shareholders as follows:

No. Position Quantity Sala(rgl\ijrll)?OZS Notes

A General Director’s salary
1 | General Director 01 415,108,340 Enjoy specialized salary

Sub-total A 415,108,340
B Remuneration of Board of Directors members, Board of Supervisors members and Board of

Directors' Secretary

1 | BOD Chairman 01 72,000,000 | 6,000,000 VND/person/month
2 | BOD Member 02 96,000,000 4,000,000 VND/person/month
5 | BOS Head 01 24,000,000 | 2,000,000 VND/person/month
6 BOS Member 02 48,000,000 2,000,000 VND/person/month
7 | BOD Secretary 01 18,000,000 1,500,000 VND/person/month

Sub-total B 258,000,000

Total (A + B) 673,108,340
(In words: Six hundred seventy-three million, one hundred eight thousand, three
hundred forty Vietnamese dong)
4. Operating directions of the Board of Directors for 2026:

The BOD continues to research and orient the Company's development according to the

principles of prudence and efficiency with a number of criteria as follows:

The BOD continues to monitor, urge and direct the Board of Management to restructure
the Company's finance, focusing on debt restructuring, reduction of loan interest rates and
allocation of a portion of revenue from electricity sale to pay debts to construction
contractors. Fully implement the provisions of the law on labor and salary regimes to
ensure the interests of employees.

Direct the Board of Management to speed up the renovation and upgrading of Expanded
An Diem II Hydropower Plant project.

Direct the Board of Management to dredge the reservoir bed to increase the capacity of the
water reservoir for the Plant, develop optimal construction methods to protect the
environment and resources.

Continue to direct the Company to practice thrift and combat waste, control and minimize
costs to increase production and business efficiency.
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5.

Direct the Company to maintain good application of plant operation procedures, ensure
safety and hygiene of the plant's industrial and surrounding environment.

Some recommendations:
The BOD proposes that the 2026 Annual General Meeting of Shareholders consider and

approve the following issues:

* Recipients:

Approval of the Report on the Company's management and supervision of production and
business‘activities in 2025 and the Operation Direction for 2026 of the Board of Directors;

Approval of the Report on the implementation of production and business tasks in 2025
and the production and business plan for 2026 of Song Vang Hydropower Joint Stock
Company;

Approval of the Report on Activities in 2025 and Directions of Activities in 2026 of the
Board of Supervisors;

Approved the Board of Directors' report on remuneration and salaries for the Board of
Directors, Supervisory Board, and Board Secretary for 2025 and the plan for 2026.

Approval of the Submission No. 01/2026/TTr-HDQT dated April 07, 2026 of the Board of
Directors on the Approval of the 2025 Audited Financial Statement;

Approval of the Submission No. 01/2026/TTr-BKS dated April 06, 2026 of the Board of
Supervisors on the Selection of the Review Unit for the Financial Statements of the First 6
Months of 2026 and the Auditing Unit for the 2026 Financial Statements.

Approval of Report No. 02/2026/TTr-HPQT dated April 7, 2026, from the Board of
Directors regarding the adjustment of the completion schedule and commissioning of the
An Diem II Expansion Hydropower Project

Respectfully report!
FOR THE BOARD OF DIRECTORS

- As above;

- Members of the Board of Directors
and Board of Supervisors;

- Filing: Office, BOD.

Le Thai Hung
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 35 /2026¢/BC-SVH wkskskk__________

Da Nang, April 06, 2025

REPORT

IMPLEMENTATION OF PRODUCTION AND BUSINESS TASKS IN 2025
AND PRODUCTION AND BUSINESS PLAN FOR 2026

To: - THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS;
- BOD - SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

Song Vang Hydropower Joint Stock Company reports on the implementation of
production and business tasks in 2025 and the expected production and business plan for

2026 as follows:
L. Implementation of production and business tasks in 2025:
1. Implementation of production and business tasks in 2025 of Song Vang

Hydropower Joint Stock Company:

- Electricity output: 84.453 million kWh, reaching 119.82%, revenue: 89.567 billion
VND, reaching 113.34% of the 2025 plan.
- Budget contribution: 28.386 billion VND (including VAT: 8.009 billion VND;
resource tax: 9.196 billion VND, corporate income tax: 6.359 billion VND, environmental

protection tax: 3.040 billion VND, water resource exploitation right granting fee in 2025:
1.383 billion VND, land rent: 0.318 billion VND).

* Evaluation of the production and business results in 2025 compared to the

Resolution approved by the General Meeting of Shareholders as follows

Targets Planned in 2025 Imple;‘);';ted ™1 Ratio (%)
1. Output (kWh) 70,481,968 84,453,112 119.82
2. Electricity sale revenue 80,445,091,901 89,567,358,991 111.34
3. Cost of goods sold 19,275,414,257 19,125,494,845 99.22
In which: Depreciation of fixed 11,756,536,276 11,606,720,058 98.73
assets
4. Gross profit 61,169,677,644 70,441,864,146 115.16
5. Revenue from financial 537,959,007
activities
6. Financial expenses 6,726,164,355 5,786,505,777 86.03
In which: Interest expenses 6,726,164,355 5,786,505,777 86.03
7. Other income 434,602,694
8. Other expenses 880,412,686
9. General & administration 2,717,909,984 2,354,513,563 86.63
expenses
10. Profit before tax 51,725,603,305 62,392,993,821 120.62
11. Corporate income tax 5,172,560,331 6,359,171,612 122.94
12. Profit after corporate income 46,553,042,974 56,033,822,209 120.37
tax
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(For details, see attached Appendix 01.).
2. Finance- Accounting:

a. Bank loan and repayment:
No. | Bank name Unit QOutstanding | Arising Decreased | Outstanding
balance on | increases | Decrease balance on
01/01/2025 31/12/2025
1 | OCB Bank - Nghe An Billion 221.691 58.612 69.333 210.970
VND
2 | Tran Thu Huong Billion 27.379 1.917 29.296
VND
3 | An Nhan Electric Investment 6.358 0.053 6.411 0
And Development Joint Stock
Company
Total 255.428 60.582 75.744 240.266

b. Capital payment to Contractors:

After settling with the Contractors, the debts payable by the Company is:
45,218,533,103 VND. This is the debts mainly payable to the Construction Contractors.

2. Management of the Company:
a. Regarding personnel.

* The Company's office block consists of 03 employees and staff (including 01
director, 01 accountant and 01 driver who is also an Administrative - Organizational
employee).

* The Plant is arranged with 32 people. Including: 01 Plant Director (concurrently
being the Company's Deputy Director); 01 Plant Deputy Director. Engineering and repair:
03 people; Dam operation: 04 people; Plant operation: 12 people; caretaker: 01 person;
Newly recruited staff: 10 people (New plant operation employees).

b. Regarding fulfillment of obligations to the budget and insurance agencies:

Total number of employees participating in Social Insurance, Health Insurance and
Unemployment Insurance by December 31, 2025 is: 36 people /36 people.

Total amount of debts to the budget and insurance agencies by December 31, 2025:

e Debt to the State Budget: 5.825 billion VND

e Social Insurance Debt: 1,064,769 VND.
Health Insurance Debt: 0 million VND.

e Unemployment Insurance Debt: 0 million VND.

3. Progress of An Diem II Hydropower Plant investment project (expanded part):
Construction and equipment installation progress.:

a. Construction and equipment progress.
The excavation and backfilling of the project has reached 118,500 m3,
accounting for 100% of the volume.

The diversion tunnel has been dug for 4,070 m, accounting for 100% of the
volume.
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The concrete construction of the plant has reached 2,480 m3, accounting for
100% of the volume.

b.  Equipment manufacture and installation progress:

Manufacturing and importing 96% of equipment volume.
85% of the Plant's equipment is installed.

c. Construction progress of 110/10/6.3kV lifting station:

Construction is completed; the contract is signed and equipment
manufacturing is underway.

d. Construction of 110kV switching station and line:

Currently, there is a land use process in place, and the Management Board is
continuing to register the land use plan. After the Da Nang City People's Committee
approves the land use plan, construction will begin. The plan is to start this work in
May 2026 and begin generating electricity in the second quarter of 2027.

4. Periodic maintenance of An Diem II Hydropower Plant:

An Diem II Hydropower Plant conducted periodic testing in July 2022. The
mechanical renovation of the Plant is being planned, and the renovation will be
carried out in rotation for each unit and in the dry season so as not to affect
production and business.

Currently, An Diem II Hydropower Reservoir has been heavily silted, so to increase
the reservoir capacity and improve production and business efficiency, the Board of
Management respectfully submits to the Board of Directors for consideration to
survey, evaluate and implement dredging of the reservoir.

11. Production and business plan for 2026:

Based on the implementation of previous years, the Company plans for 2026 as
follows:

Implemented Planned
Targets Unit production and | production and | Ratio (%)
business in 2025 | business in 2026

1. Output to the grid kWh 84,453,112 68,924,665 81.61
2. Electricity sale revenue VND 89,567,358,991 78,659,989,814 87.82
3. Cost of goods sold VND 19,125,494,845 19,348,656,094 101.17

In  which: Depreciation of | VND 11,606,720,058 11,606,720,058 100.00
fixed assets

4. Gross profit VND 70,441,864,146 59,311,333,720 84.20
5. Revenue from financial | VND 537,959,007

activities

6. Financial expenses VND 5,786,505,777 5,786,505,777 100.00
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Implemented Planned
Targets Unit production and | production and | Ratio (%)
business in 2025 | business in 2026

In which: Interest expenses VND 5,786,505,777 5,786,505,777 100.00
7. Other income VND 434,602,694
8. Other expenses VND 880,412,686
8. General & administration | VND 2,354,513,563 2,354,513,563 100.00
expenses
9. Profit before tax VND 62,392,993,821 51,170,314,380 82.01
10. Corporate income tax VND 6,359,171,612 10,234,062,876 160.93
11. Profit after corporate | VND 56,033,822.209 40,936,251,503 73.06
income tax

(For details, see attached Appendix 02.).

In 2026, the Company will focus all water resources to prioritize power generation,
especially generating maximum capacity during peak hours, arranging reasonable time to
perform maintenance and repair of units on the principle of prioritizing generator operation

when there is water in the lake;

Above is the report of Song Vang Hydropower Joint Stock Company on the
implementation of production and business in 2025 and the expected production and
business plan for 2026 of An Diem II Hydropower Plant, Quang Nam Province.

Sincerely report!

SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

* Recipients:
- As above;
- Filing.
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Appendix No.: 01

PRODUCTION AND BUSINESS PLAN IN 2025 AND

PRODUCTION AND BUSINESS IMPLEMENTATION IN 2025
An Diem II Hydropower Plant

Unit: VND
. Implemented
| No. Contents$ Unit Planned. prod.uctlon production and Notes
and business in 2025 ] .
business in 2025
I |Electricity output - kWﬁhi - 70,481,968 B 84?453,112 )
i1 |Electricity sale revenue 1 VNI? 77#30,445,0971,7977(7)1 ”7§9,567,7358,991
| 1 |Revenue from financial activities ~ VND i 33 7,959,007
il |{Total costs o YND 28,719,488,596 28,146,926,871 i -
1 |General & administratior?r expens V}Vpi 2,7 17,909,984 7 2,3154,5713,7752 L B
Salary VND 91%,112,752 998,939,821
Allowances of the BOD,VBOS VND 258,000,00Q 7 258,000,000
Social insurance, health
insurance, unemployment VND 116,986,784 116,986,784
insurance, trade union fund
General & administration ND 1.428,.810,448 980,586,958
expenses | |
2 |Direct labor costs - VND 75,349,531,5 72 5,034,1 00,0537
Salary - VND 4,524, 043,4]4 4,463, 22fl 982
Social insurance, health
+ |insurance, unemployment VND 825,488,158 570,875,071
insurance, tradreiurqiion fund - 7 o -
3 |General manufacturing costs VND o 2,169,346,409 2,4843674,734
4 |Depreciation expenses ) VND . 1.1,756,536,276 i 11,606,720,058 B
( {fher .cqsts (Late tax payment, ND $80.412.686
Lieciricity costs) B
p ()ther.u'zcon-te (Construction VND 434,602,694
electricity bill) |l 7
7 |Loan interest expenses i VND 6,726,164,355 5,786,505,777
| IV |Profit before tax o | VND 5§1,725,603,305 - 62,392,993,821 i
|V |Current corporate income tax VND - 5,172,560,331 | 6,359,171,612 B
VI |Profit after tax VND 46,553,042,974 56,033,822,209
Preparer

ﬂ

Ha Huy Binh




Appendix No.: 02

IMPLEMENTATION OF PRODUCTION AND BUSINESS TASKS IN 2025

AND PRODUCTION AND BUSINESS PLAN FOR 2026
An Diem Il Hydropower Plant

Unit: VND
Implemented Planned
No Contents Unit production and production and Notes
business in 2025 business in 2026
i |Electricity output kWh 84,453,112 68,924,665 B
il |Electricity sale revenue R VND 8?’7592’,,3,58’991 78,659,989,814 N
[ |Revenue from financial activities VND 537,959,007 -
il |Total costs | YND 28,146,926,871|  27,489,675,434
! |General & administration expenses | VND 2,354,513,563 2,354,513,563
Salary VND 998,939,821 998,939,821
Allowances of the BOD, BOS VND 258,000,000 258,000,000
Social insurance, health insurance, o
unemployment insurance, trade VND 116,986,784 116,986,784
union fund N N - i
‘(,f‘u*xle1‘al & administration expenses VND 980,586,958 980,586,958
(Cash expenses ) B S o -
2 |Direct labor costs - VND 5,034,100,053 5,257,261,302
\Salary VND 4,463,224,982 4,686,386,231
\Social insurance, health insurance,
‘unemployment insurance, trade VND 570,875,071 570,875,071
lunion fund . - )
3 |General manufacturing costs VND 2,484,674,734 2,484,674,734 -
4 |Depreciation expenses - VND 11,606,72(5)58 711@06,720,058
Other expenses (Late tax payment,
J  |compensation for increasing the VND 880,412,686
altitude of 35kv line) -
Other income (Construction
6 \electricity cost + Compensation for | VND 434,602,694
increasing the altitude of 35kv line) B B
|7 \Loan interest expense VND 5,786,505,777 5,786,505,777 ]
' IV |Profit beforetax [ VND 62,392,993,821 51,170,314,380
YV |Current corporate income tax VND - 6,359,171,612 10,234,062,876 | -
Vi |Profit after tax VND 56,033,822,209 40,936,251,503
Notes: The 10% preferential tax rate will end in 2026.
Preparer

%

Ha Huy Binh



SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 01 /2026/BC-BKS ok kR

Da Nang, April 06, 2026

REPORT
On the Board of Supervisors' activities in 2025 and plan for 2026

To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - SONG VANG
HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower Joint
Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the meeting on
May 07, 2021;

Based on the operation regulations of the Board of Supervisors of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company.

The Board of Supervisors respectfully presents to the General Meeting of

Shareholders a report on the results of inspection and supervision of the operations of Song
Vang Hydropower Joint Stock Company in 2025 and the operation plan for 2026 as
follows:

A. Activities and remuneration of the Board of Supervisors in 2025:

i

Activities of the Board of Supervisors in 2025:

Based on the duties and powers of the Board of Supervisors stipulated in the Company's
charter, the Board of Supervisors' Regulations and the working program approved at the
Company's General Meeting of Shareholders, the Board of Supervisors carried out the
following main tasks:

Supervise the activities of the Board of Directors and the Board of Management in
the management and operation of the Company,

Resolutions of the General Meeting of Shareholders, regulations and rules of the
Company.

Supervise and inspect the production and business activities, financial and
accounting work of the Company.

Review the Company's quarterly and semi-annual financial statements and 2025
financial statements of the Company.

Participate in the meetings of the Company's Board of Directors, give opinions on
issues related to the Company's operations within the scope and responsibility of the
Board of Supervisors.

Meetings of the Board of Supervisors in 2025:

March 6, 2025: Meeting with the Board of Directors regarding the plan for
organizing the 2025 Annual General Meeting of Shareholders and meeting of the
Supervisory Board regarding the work program for 2025
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- June 3, 2025: Meeting with the Board of Directors to approve the record date for
existing sharcholders to hold the 2025 Extraordinary General Meeting of

Shareholders

- June 30, 2025: Meeting with the Board of Directors to discuss the cancellation of the
planned extraordinary General Meeting of Shareholders in 2025

- September 31, 2025: Meeting with the Board of Directors to discuss the business
results for Q3 2025 and the business plan for Q4 2025 of the Company

3. Salary and remuneration of the Board of Supervisors in 2025:
No Full name Position Salaiy Notes
' ° 2025(VND)

Remuneration of the Company's Board of Supervisors
Luong Thi Ngoc 24,000,000

1 g & BOS Head il No concurrent positions
Quynh

2 | Ho Ngoc Tuan BOS Member 24,000,000 | No concurrent positions

3 | Nguyen Mai Lan BOS Member 24,000,000 | No concurrent positions

Total 72,000,000

In words: Seventy and two million Vietnamese dong only.

B. Evaluation of the Company's operations in 2025:

- Production and business performance and appraisal of the financial statements:
- After reviewing the audited financial report in 2025, the Board of Supervisors

basically agreed on the following financial figures:

Implemented in

Targets Planned in 2025 2025 Ratio (%)
1. Output (kWh) 52,994,580 54,108,707 102.10
2. Electricity sale revenue 57,744,569,395 59,872,017,097 103.68
3. Cost of goods sold 19,202,740,290 18,582,130,583 96.77
In which: Depreciation of fixed 11,474,529,276 11,474,529,276 100.00
assets
4. Gross profit 38,541,829,105 41,289,886,514 107.13
5. Revenue from financial 1,179,519,231
activities
6. Financial expenses 8,907,025,778 6,726,164,355 75.52
In which: Interest expenses 8,907,025,778 6,726,164,355 75.52
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Targets

Planned in 2025

Implemented in
2025

Ratio (%)

7. Other income

1,156,013,067

8. Other expenses

1,249,211,292

9. General & administration 2,368,350,690 2,717,909,984 114.760
expenses

10. Profit before tax 27,266,452,637 32,932,133,181 120.78
11. Corporate income tax 1,363,322,632 1,842,791,652 135.17
12. Profit after corporate 25,903,130,005 31,089,341,529 120.02

income tax

C. Evaluation of the management and operation of the Board of Directors and Board

of Management:

* Management work of the Board of Directors:

The resolutions and decisions of the Board of Directors complied with the contents

of the Resolutions of the General Meeting of Shareholders, within the authority, in

accordance with the Company's Charter and management requirements; the BOD

oriented the Company's production and business activities through the direction of

the BOD Chairman at the Company's meetings.

The BOD supervised the Company's activities through the inspection and evaluation

of the Board Management's compliance with the resolutions of the General Meeting

of Shareholders, resolutions, decisions, regulations and rules of the Company.

e Operational work of the Board of Management:

The Board of Management performed its management tasks within its authority, in

compliance with the management regulations and decentralization regulations.

The Board of Management's management activities always adhered to approved

goals and plans, and were flexible in directing and managing to complete the set

targets.

e Evaluation of the coordination among the Board of Supervisors, the Board
of Directors and the Board of Management

The Board of Supervisors attended all meetings of the Board of Directors, so it

basically grasped information about the Company's operations and production,

business situation timely and fully.

Board of Supervisors' Operation Plan for 2026:

Continue to monitor and control the Company's electricity production, business,
management and operation based on the Company's production and business plan
approved by the General Meeting of Shareholders.
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- Control the activities of the Company's Board of Directors, participate in BOD
meetings and directly review, appraise and give opinions on a number of specific
issues as requested by the Shareholders or the BOD.

- Monitor the activities of the Board of Management in implementing the Resolutions
of the General Meeting of Shareholders and the Board of Directors.

- Attend Board of Directors meetings upon invitation.

- Appraise quarterly, semi-annual and annual financial statements.

E. Some recommendations:

Based on the Board of Supervisors' working results in 2025, the Board of Supervisors
respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for approval of
the Board of Supervisors' report in 2025 and the plan for 2026 and would like to receive
opinions from shareholders.

The Board of Supervisors would like to sincerely thank the shareholders for their trust
and the cooperation of the Board of Directors and the Board of Management of the
Company to help the Board of Supervisors complete our tasks.

Best regards!
FOR THE BOARD OF SUPERVISORS
HEAD
* Recipients:
- As above;
- Filing: Board of Supervisors. /-\
\
Luong Thi Ngoc Quynh
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 02/2026/BC-HDQT Hokok ok ok

Da Nang, April 07, 2026

REPORT

(Re.: Paymént of remuneration and salary to the Board of Directors, General Director , Board of
Supervisors and Board of Directors' Secretary)

To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - SONG VANG
HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

- Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower Joint
Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the meeting on
May 07, 2022;

- Pursuant to the Resolution No. 01/2025/NQ-DHDCD dated April 29, 2025 of
the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.

The Company's Board of Directors reports to the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 on the payment of remuneration and salaries to the Board of Directors,
the General Director, the Supervisory Board, and the Board Secretary as follows:

Report on the remuneration and salary payment in 2025:

In 2025, the company has paid the remuneration and salaries to the Board of
Directors, the General Director, the Supervisory Board, and the Board Secretary who
performs concurrent duties, in accordance with the Resolution of the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders as follows:

No. Position Quantity Sala(rg}i;;)?OZS Notes
General Director’s salary
1 | General Director 01 415,108,340 Enjoy specialized salary
Sub-total A 415,108,340
B Remuneration of Board of Directors members, Board of Supervisors members and Board of
Directors' Secretary
1 | BOD Chairman 01 72,000,000 | 6,000,000 VND/person/month
2 | BOD Member 02 96,000,000 4,000,000 VND/person/month
5 | BOS Head 01 24,000,000 | 2,000,000 VND/person/month
6 | BOS Member 02 48,000,000 2,000,000 VND/person/month
7 | BOD Secretary 01 18,000,000 1,500,000 VND/person/month
Sub-total B 258,000,000
Total (A + B) 673,108,340
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(In words: Six hundred seventy-three million, one hundred eight thousand, three hundred.
forty Vietnamese dong).

2. Salary and remuneration payment plan for 2026:

Based on the production and business plan for 2026, The Company's Board of
Directors proposes the following plan for paying remuneration and salaries to the Board of
Directors, the General Director, the Supervisory Board, and the Board Secretary who holds

dual roles:
No. Position Quantity Sala(r‘),’Nhll)?O% Notes
A General Director’s salary
1 | General Director S;giigi L5 L8 L Enjoy specialized salary
Sub-total A 415,108,340
B Remuneration of Board of Directors members, Board of Supervisors members and Board of
Directors' Secretary
1 | BOD Chairman 01 72,000,000 | 6,000,000 VND/person/month
2 | BOD Member 02 96,000,000 4,000,000 VND/person/month
5 | BOS Head 01 24,000,000 2,000,000 VND/person/month
6 | BOS Member 02 48,000,000 2,000,000 VND/person/month
7 | BOD Secretary 01 18,000,000 1,500,000 VND/person/month
Sub-total B 258,000,000
Total (A + B) 673,108,340

(In words: Six hundred seventy-three million, one hundred eight thousand, three hundred
forty Vietnamese dong).
Respectfully report!

FOR THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN

* Recipients:
- As above;
- BOD, BOS members;
- Filing: Office, BOD.

% Thai Hung
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 01/2026/TTr-HDQT ok Rk ok

Da Nang, April 07, 2026

SUBMISSION
(Re.: Approval of the audited financial statements in 2025)

To: . THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS -
SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

- Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower
Joint Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the
meeting on May 07, 2021,

- Pursuant to the Decision No. 89/2007/QD-BTC dated October 24, 2007 of the
Ministry of Finance promulgating the regulations on selecting auditing
enterprises approved to audit issuing organizations, listed organizations and
securities trading organizations,

- Based on the production and business plan in 2025 of Song Vang Hydropower
Joint Stock Company;

- Based on the financial statement No. 05/2025/BCTC-IAV signed on March 23,
2026 of International Auditing and Valuation Company Limited.

The Board of Directors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company
respectfully requests the 2026 Annual General Meeting of Shareholders - Song
Vang Hydropower Joint Stock Company for approval of the 2025 audited
financial statements of Song Vang Hydropower Joint Stock Company.

(Attached with audited financial statements in 2025)

Best regards!

FOR THE BOARD OF DIRECTORS

Recipients:
- As above;

- Filing: Office, BOD.
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

STATEMENT OF THE BOARD OF MANAGEMENT

The Board of Management of Song Vang Hydropower Joint Stock Company (hereinafter called “the
Company”) presents this report together with the audited financial statements of the Company for the year
ended 31 December 2025.

GENERAL INFORMATION

Song Vang Hydropower"Joint Stock Company is established and operating under the Certificate of Business
Registration No. 0400476650 for the first time on 01 December 2004, and the 18" amendment dated 26
November 2024 issued by the Da Nang city Department of Planning and Investment (now Da Nang
Department of Finance).

THE MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS, THE BOARD OF SUPERVISORS, AND THE BOARD
OF MANAGEMENT

The members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, and the Board of Management of the
Company during the year and to the date of this statement are as follows:

The Board of Directors

Full name Position
Mr. Le Thai Hung Chairman
Mr. Ung Van Phuc Member
Mr. Luu Quang Viet Member

Ban Kiém soat

Full name Position
Ms. Luong Thi Ngoc Quynh Head of BOS
Mr. Ho Ngoc Tuan Member
Ms. Nguyen Mai Lan Member

Ban General Director

Full name Position
Mr. Ung Van Phuc General Director
Mr. Pham Van Long Deputy General Director

Legal representatives

The legal representative of the Company during the year and to the date of this statement is Mr. Ung Van
Phuc - General Director.

EVENTS ARISING AFTER THE END OF THE YEAR

There are no significant events occurring after the year ended 31 December 2025, which needs to be
adjusted or presented in these financial statements.

AUDITORS

International Auditing and Valuation Company Limited has been appointed to audit the financial statements
of the Company for the year ended 31 December 2025. ‘
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

STATEMENT OF THE BOARD OF MANGEMENT (Continued)

DISCLOSURE OF THE BOARD OF MANGEMENT’S RESPONSIBILITIES FOR THE FINANCIAL
STATEMENTS

The Board of Management of the Company is responsible for preparing the financial statements, which give
a true and fair view of the financial position of the Company as at 31 December 2025, and its financial
performance and its cash flows for the year then ended in accordance with Vietnamese Accounting
Standards, accounting regime for enterprises and legal regulations relating to financial reporting. In preparing
these financial statements, The Board of Management is required to:

e Select suitable accounting policies and then apply them consistently;

e Make judgments and estimates that are reasonable and prudent;

¢ State whether applicable accounting principles have been followed, subject to any material departures
disclosed and explained in the financial statements;

e Prepare the financial statements on the going concern basis unless it is inappropriate to presume that
the Company will continue in business; and

e Design and implement an effective internal control system for the purpose of properly preparing and
presenting the financial statements so as to minimize errors and frauds.

The Board of Management of the Company is responsible for ensuring that proper accounting records are
kept, which disclose, with reasonable accuracy at any time, the financial position of the Company and that
the financial statements comply with Vietnamese Accounting Standards, accounting regime for enterprises
and legal regulations relating to financial reporting. The Board of Management is also responsible for
safeguarding the assets of the Company and hence for taking reasonable steps for the prevention and
detection of frauds and other irregularities.

The Board of Management confirms that the Company has complied with the above requirements in
preparing these financial statements.

APPROVAL OF THE FINANCIAL STATEMENTS

The Board of Management approves the attached financial statements. The financial statements reflected
truly and fairly the Company’s financial position as at 31 December 2025, as well as the financial
performance and cash flows for the year then ended, in accordance with Viethamese Accounting Standards,
accounting regime for enterprises and legal regulations relating to financial reporting.

COMMITMENT ON INFORMATION DISCLOSURE

The Board of Management confirms to have complied with Decree No.155/2020/ND-CP dated 31 December
2020 elaborating some articles of the Law on Securities and the Company does not violate the obligation to
disclose information under Circular No. 96/2020/TT-BTC dated 16 November 2020 of the Ministry of Finance
guiding some articles on disclosure of information on the securities market, Circular No.68/2024/TT-BTC
dated 18 September 2024 amending to Circulars on securities transactions on securities trading system,
clearing and settlement of securities transactions, operations of securities companies, and disclosure of
information on securities marke

For and on anagement,

CO PHAN
THOY PIEN

Ung Van Phuc U
General Director
Da Nang, 23 March 2026
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International Auditing and Valuation Company Limited

AUDIT AND VALUATION

No: 05/2025/BCTC/IAV

INDEPENDENT AUDITORS’ REPORT

To: The shareholders
The Board of Directors, the Board of Supervisors, and the Board of Management
Song Vang Hydropower Joint Stock Company

We have audited the accompanying financial statements of Song Vang Hydropower Joint Stock Company
(hereinafter called “the Company”), prepared on 23 March 2026, as set out from page 06 to page 28, which
comprise the statement of financial position as at 31 December 2025, the statement of income, and
statement of cash flows for the year then ended, and the notes to the financial statements.

The Board of Management’s Responsibility

The Board of Management of the Company is responsible for the preparation and fair presentation of these
financial statements in accordance with Vietnamese Accounting Standards, accounting regime for
enterprises and legal regulations relating to financial reporting and for such internal control as The Board of
Management determines is necessary to enable the preparation of financial statements that are free from
material misstatement, whether due to fraud or error.

Auditors’ Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit. We conducted
our audit in accordance with Vietnamese Standards on Auditing. Those standards require that we comply
with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain reasonable assurance about whether the
financial statements are free from material misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in the
financial statements. The procedures selected depend on the auditors’ judgment, including the assessment
of the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error. In making
those risk assessments, the auditors consider internal control relevant to the Company’s preparation and fair
presentation of the financial statements in order to design audit procedures that are appropriate in the
circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Company’s
internal control. An audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates made by the Board of Management, as well as evaluating the
overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our
audit opinion.

A-TT5 - 3 Khu nha & Him Lam Van Phuc, Phuéng Ha Dong, Thanh phd Ha Nbi
A-TT5 - 3, Him Lam Van Phuc Residential Area, Ha Dong Ward, Hanoi City
Tel: +84 247 303 3668 * Website: https://iav.com.vn
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INDEPENDENT AUDITORS’ REPORT (Continued)

Auditors’ Opinion

In our opinion, the financial statements give a true and fair view, in all material respects, of the financial
position of the Company as at 31 December 2025, and of the results of its operations and its cash flows for
the year then ended in accordance with Vietnamese Accounting Standards, accounting regime for

enterprises and legal regulations relating to financial reporting.

NGUYEN PHUONG THUY LE VIET CUONG
Deputy Director Auditor
Audit Practising Registration Certificate Audit Practising Registration Certificate

No. 4567-2022-283-1 No. 2478-2023-283-1
INTERNATIONAL AUDITING AND VALUATION COMPANY LIMITED
Hanoi, 23 March 2026
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

Form B 01 - DN

L.
V.
. Construction in progress

. Long-term financial investments
VI.
. Long-term prepaid expenses

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION
As at 31 December 2025

ASSETS

. SHORT-TERM ASSETS

. Cash and‘cash equivalents

. Cash

. Short-term financial investments
. Short-term receivables

. Short-term trade receivables

. Short-term advances to suppliers

. Short-term loan receivables

. Other short-term receivables

. Short-term allowance for doubtful debts
. Inventories

. Other short-term assets

. VAT deductibles

. LONG-TERM ASSETS

. Long-term receivables

. Fixed assets

. Tangible fixed assets

- Cost

- Accumulated depreciation
Investment properties
Long-term assets in progress

Other long-term assets

TOTAL ASSETS

Code Note Closing balance Opening balance

VND VND
100 90,044,195,586 85,426,342,844
110 4.1 13,276,468,580 12,633,959,521
111 13,276,468,580 12,633,959,521
120 - -
130 70,753,575,429 65,475,481,793
131 4.2 11,912,655,452 11,878,647, 407
132 4.3 39,142,563,244 38,819,126,569
135 4.4 8,940,443,836 -
136 45 10,783,264,897 14,803,059,817
137 (25,352,000) (25,352,000)
140 - -
150 6,014,151,577 7,316,901,530
152 6,014,151,577 7,316,901,530
200 483,542,572,669 422.157,110,623
210 - -
220 171,409,736,143 181,606,421,184
221 4.8 171,409,736,143 181,606,421,184
222 451,888,486,795 450,478,451,778
223 (280,478,750,652) (268,872,030,594)
230 - -
240 309,119,607,359 240,550,689,439
242 4.6 309,119,607,359 240,550,689,439
250 - -
260 3,013,229,167 -
261 4.7 3,013,229,167 -
270 573,586,768,255 507,583,453,467

The accompanying notes are an integral part of these financial statements
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

Form B 01 - DN

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION (Continued)
As at 31 December 2025

RESOURCES Code Note Closing balance Opening balance

VND VND

C. LIABILITIES 300 295,273,136,595 285,303,644,016

I. Short-terin liabilities 310 117,206,896,955 89,205,059,984

1. Short-term trade payables 311 4.9 45,218,533,103 22,748,946,164

2. Taxes and amounts payable to the 313 412 5,824,979,727 2,883,707,902

State budget

3. Payables to employees 314 1,108,056,876 1,086,359,005

4. Short-term accrued expenses 315 4.1 230,729,160 264,801,967

5. Other short-term payables 319 4.10 2,625,500,610 2,892,318,079

6. Short-term borrowings and finance 320 413 62,199,097,479 59,328,926,867
lease liabilities

ll. Long-term liabilities 330 178,066,239,640 196,098,584,032

1. Long-term borrowings and finance 338 413 178,066,239,640 196,098,584,032
lease liabilities

D. EQUITY 400 414 278,313,631,660 222,279,809,451

l. Owner’s equity 410 278,313,631,660 222,279,809,451

1. Owner’s contributed capital 411 148,206,625,000 148,206,625,000

- Ordinary shares with voting rights 411a 148,206,625,000 148,206,625,000

2. Retained earnings 421 130,107,006,660 74,073,184,451

- Retained earnings of the prior year 421a
- Retained earnings of the current year 421b

Il. Other resources and funds 430

TOTAL RESOURCES 440

4 s

74,073,184,451
56,033,822,209

42,983,842,922
31,089,341,529

Preparer

Ha Huy Binh Ha Huy Binh

Chief Accountant

General D%rector

Ung Van Phuc

Da Nang, Vietnam
23 March 2026

The accompanying notes are an integral part of these financial statements

W\ N N2y e o



SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 02 - DN
No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City
STATEMENT OF INCOME
For the year ended 31 December 2025
ITEMS Code Note Current year Prior year
VND VND
1. Gross revenue from goods sold and 01 51 89,567,358,991 59,872,017,097
services rendered
2. Deductions 02 - -
3. Net revenue from_goods sold and 10 89,567,358,991 59,872,017,097
services rendered (10=01-02)
4. Cost of goods sold 11 5.2 19,125,494,845 18,582,130,583
5. Gross profit from goods sold and 20 70,441,864,146 41,289,886,514
services rendered (20=10-11)
6. Financial income 21 5.3 537,959,007 1,179,519,231
7. Financial expenses 22 54 5,786,505,777 6,726,164,355
In which: Interest expense 23 5,786,505,777 6,726,164,355
8. Selling expenses 25 - -
9. General and administration expenses 26 55 2,354, 513,563 2,717,909,984
10. Net operating profit (30=20+(21-22)- 30 62,838,803,813 33,025,331,406
(25+26))
11. Other income 31 5.6 434,602,694 1,156,013,067
12. Other expenses 32 5.7 880,412,686 1,249,211,292
13. Other profit (40=31-32) 40 (445,809,992) (93,198,225)
14. Accounting profit before tax 50 62,392,993,821 32,932,133,181
(50=30+40)
15. Current corporate income tax expense 51 5.8 6,359,171,612 1,842,791,652
16. Deferred corporate income tax expense 52 - -
17. Net profit after corporate income tax 60 56,033,822,209 31,089,341,529
(60=50-51-52)
18. Basic earnings per share 70 5.9 2,098
19. Diluted earnings per share 71 5.9 2,098
% s
Preparer Chief Accountant General\Director
Ha Huy Binh Ha Huy Binh Ung Van Phuc
Da Nang, Vietnam
23 March 2026
The accompanying notes are an integral part of these financial statements 8
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 03 - DN
No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City
STATEMENT OF CASH FLOWS
For the year ended 31 December 2025
(Indirect method)
ITEMS Code Note Current year Prior year
VND VND
l. Cash flows from operating activities
1. Profit befére tax 01 62,392,993,821 32,932,133,181
2. Adjustments for:
- Depreciation and amortisation of fixed assets 02 11,606,720,058 11,474,529,276
and investment properties
(Gains)/losses from investing activities 05 (5637,959,007) (1,179,519,231)
- Interest expense 06 5,786,505,777 6,726,164,355
3. Operating profit before changes in 08 79,248,260,649 49,953,307,581
working capital
- Change in receivables 09 4,965,100,153 8,565,048,352
- Change in payables (excluding accrued loan 11 22,231,149,082  (27,559,438,946)
interest and corporate income tax payable)
- Change in prepaid expenses 12 (3,013,229,167) 208,557,835
- Interest paid 14 (5,786,505,777) (6,726,164,355)
- Corporate income tax paid 15 (3,458,654,335) (2,141,796,035)
Net cash flows from operating activities 20 94,186,120,605 22,299,514,432
ll. Cash flows from investing activities
1. Acquisition and construction of fixed assets 21 (69,978,952,937)  (93,359,536,318)
and other long-term assets
2. Cash outflow for lending, buying debt 23 (15,440,443,836) (14,615,168,772)
instruments of other entities
3. Cash recovered from lending, selling debt 24 6,500,000,000 15,619,818,954
instruments of other entities
4. Interest earned, dividends and profits 27 537,959,007 1,179,519,231
received
Net cash flows from investing activities 30 (78,381,437,766) (91,175,366,905)
lll. Cash flows from financing activities
1. Proceeds from borrowings 33 6.1 22,259,368,219 93,321,310,983
2. Repayment of borrowings 34 6.2 (37,421,541,999)  (14,797,564,000)
Net cash flows from financing activities 40 (15,162,173,780) 78,523,746,983
Net increase/(decrease) in cash for the 50 642,509,059 9,647,894,510
year
Cash and cash equivalents at the 60 12,633,959,521 2,986,065,011
beginning of the year
Cash and cash equivalents at the end of 70 13,276,468,580 12,633,959,521

the year

Preparer
Ha Huy Binh

Chief Accountant
Ha Huy Binh

. \J
General Director

Ung Van Phuc

Da Nang, Vietnam
23 March 2026

The accompanying notes are an integral part of these financial statements
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
No. 81 Le Dai Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENT
For the year ended 31 December 2025

These notes are an integral part of and should be read in conjunction with the accompanying financial

statements.
1. GENERAL INFORMATION
1.1 Structure of ownership
Song Vang Hydropower Joint Stock Company is established and operating under the Certificate of
Business Registration No. 0400476650 for the first time on 01 December 2004, and the 18t
amendment dated 26 November 2024 issued by the Da Nang city Department of Planning and
Investment (now Da Nang Department of Finance).
The Company's charter capital, as per the 18" amendment of the Certificate of Business
Registration, is VND 148,206,625,000, with a total of 14,820,662 shares issued.
The number of employees as at 31 December 2025 was 38 people (31 December 2024: 37 people).
1.2 Business area
The Company’s main business area are power generation, transmission and distribution.
1.3 Business activities
The Company's main business activities include:
- Electric power generation, transmission and distribution, details: Electricity production and
trading;
- Manufacture of concrete and articles of concrete, cement and plaster, details: Production,
trading of building materiais;
- Quarrying of stone, sand, gravel and clay, details: exploitation, processing, trading of minerals;
- Construction of other civil engineering projects, details: Construction of power lines and
transformer stations up to 220 kV;
- Repair of other equipment, details: Repair and maintenance of Hydropower plants;
- Education, details: Training of power plant operators;
- Short term accommodation activities, details: Hotel business, travel and tourism:
- Silviculture and cultivation of forestry, details: afforestation, processing, trading of forest
products;
- Trading of own or rented property and land use rights, details: Real estate business, investment
in the construction of hydropower, civil, industrial, transport, irrigation projects.
1.4 Normal Operating Cycle
The Company’s normal production and business cycle is carried out for a time period of 12 months.
1.5 Characteristics of the business activities in the year which have impact on the financial
statements
In 2025, there are no activities that have a significant impact on the indicators on the Company's
Financial Statements.
1.6 Disclosure of information comparability in the financial statements

The data presented in the financial statements for the year ended 31 December 2025 are
comparable to the corresponding figures of the prior year.
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

21.

2.2,

23.

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

ACCOUNTING CONVENTION AND ACCOUNTING PERIOD

Accounting convention

The accompanying financial statements, expressed in Vietnamese Dong (VND), are prepared under
the historical cost convention and in accordance with Vietnamese Accounting Standards, accounting
regime for enterprises and legal regulations relating to financial reporting.

The accompanying financial statements are not intended to present the financial position, results of
operations and cash flows in accordance with accounting principles and practices generally accepted
in countries and jurisdictions other than Vietnam.

Going concern assumption

There are no events that raise significant doubt about the going concern assumption, and the
Company has neither the intention nor the obligation to cease operations or significantly downsize its
business scale.

Financial year

The Company’s financial year begins on 01 January and ends on 31 December.

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

Estimate

The preparation of financial statements in conformity with Vietnamese Accounting Standards,
accounting regime for enterprises and legal reguiations relating to financial reporting requires The
Board of Management to make estimates and assumptions that affect the reported amounts of
assets, liabilities and disclosures of contingent assets and liabilities at the date of the financial
statements and the reported amounts of revenues and expenses during the financial year (reporting
period). Although these accounting estimates are based on The Board of Management's best
knowiedge, actual results may differ from those estimates.

Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, demand deposits and short-term, highly liquid
investments that are readily convertible to known amounts of cash and which are subject to an
insignificant risk of changes in value.

Financial investments

Loan receivables

Loan receivables are measured at cost less allowances for doubtful debts. Allowance for doubtful
debts relating to loan receivables is made in accordance with prevailing accounting regulations.

Receivables

Receivables represent the amounts recoverable from customers or other debtors and are stated at
book vaiue less allowance for doubtful debts.

Allowance for doubtful debts is made for each receivables based on the overdue age or the expected
level of possible losses, or when the debtor is in dissolution, in bankruptcy, or is experiencing similar
difficulties and so may be unable to repay the debt.

Inventories

Inventories are stated at the lower of cost and net realisable value. Cost comprises direct materials

and where applicable, direct labour costs and those overheads that have been incurred in bringing
the inventories to their present location and condition.

11
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

3.6

3.7

3.8

3.9

Cost is calculated using the weighted average method and is accounted for using the perpetual
inventory method.

Net realisable value represents the estimated selling price less all estimated costs to completion and
costs to be incurred in marketing, selling and distribution.

The evaluation of necessary allowance for inventory obsolescence follows current prevailing
accounting regulations which allow provisions to be made for obsolete, damaged, or sub-standard
inventories and for those which have costs higher than net realisable values as at the statement of
financial position date.
Tangible fixed assets

Tangible fixed assets are stated at cost less accumulated depreciation.

The cost of acquired tangible fixed assets includes the purchase price and all directly attributable
costs necessary to bring the asset to its intended use.

Depreciation Period

(years)
Buildings and structures 30
Machinery and equipment 03-10
Motor vehicles 05-08
Office equipment 03 - 06

Construction in progress

Properties in the course of construction for production, rental or administrative purposes, or for other
purposes, are carried at cost. Cost includes costs that are necessary to form the assets in
accordance with the Company’s accounting policy. Depreciation of these assets, on the same basis
as other assets, commences when the assets are ready for their intended use.

Prepaid expenses

Prepaid expenses are expenses which have already been paid but relate to resuits of operations of
multiple accounting periods. Prepaid expenses of the Company include the following expenses:

Tools and equipments

The tools and equipment have been put into use and are amortized to expense under the straight-
line method to time ailocation no more than 3 years.

Other expenses

Other expenses are allocated to expenses using the straight-line method with an allocation period of
no more than 3 years.

Accounts payable and accrued expenses

Payables and accrued expenses are recognized as the amount of money to be paid in the future
related to the goods and services received. Payable expenses are recognized based on a
reasonable estimate of the payable.

Payables are classified as payable to suppliers, accrued expenses, and other payables according to

the following principles:

e Payables to suppliers reflect the trade payables arising from commercial transactions between
the Company and the seller, which is an independent entity of the Company.

e Accrued expenses represent amounts payable for goods and services received from suppliers
or provided to customers but not yet paid due to the absence of invoices or insufficient
supporting accounting documentation. They also include amounts payable to employees for
accrued leave and other production and business expenses that need to be recognized in
advance.When these expenses are incurred in reality, any differences between the actual

12
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

3.10

3.1

3.12

3.13

3.14

amount and the accrued amount are adjusted accordingly by recognizing additional expenses or
reversing previously accrued expenses to reflect the variance.

e Other payables reflect non-commercial receivables, not related to the purchase and sale
transactions.

Borrowings and finance lease liabilities

Borrowings are tracked according to each object, each contract and the repayment term. In case of
borrowings in foreign currency, detailed tracking is done in the original currency.

Borrowing costs

Borrowing costs are recognised in the statement of income in the year when incurred unless they are
capitalised in accordance with Viethamese Accounting Standard No. 16 “Borrowing costs’.
Accordingly, borrowing costs directly attributable to the acquisition, construction or production of
qualifying assets, which are assets that necessarily take a substantial period of time to get ready for
their intended use or sale, are added to the cost of those assets, until such time as the assets are
substantially ready for their intended use or sale. Investment income earned on the temporary
investment of specific borrowings pending their expenditure on qualifying assets is deducted from
the cost of those assets. For specific borrowings for the purpose of construction of fixed assets and
investment properties, borrowing costs are capitalised even when the construction period is under 12
months.

Owner’s equity
Capital is recorded according to the amount actually invested by shareholders.
Distribution of net profits

Profit after tax is distributed to shareholders after an appropriation of funds under the Charter of the
Company as same as the law and is approved by the General Meeting of Sharehoiders.

The distribution of profits to shareholders is considered to non-cash items in undistributed profit may
affect cash flow and ability to pay dividends as profit from revaluation of assets contributed as
capital, interest due to the revaluation of monetary items, the financial instruments and other non-
cash items.

Dividends are recognized as liabilities when approved by the General Meeting of Shareholders and
there is a list of shareholders entitled to receive dividends.

Revenue and earnings

Revenue from sales of finished goods, and merchandise goods
Revenue from sales of finished goods, and merchandise goods is recorded when simultaneously
satisfy the following conditions:

- The Company has transferred to the buyer the significant risks and rewards of ownership of the
goods;

- The Company retains neither continuing managerial involvement to the degree usually associated
with; ownership nor effective control over the goods sold;

- The amount of revenue can be measured reliably;
- Itis probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to the Company;
- The costs related to the sales transaction can be measured reliably.

Revenue from service rendered

Revenue of a transaction involving the rendering of services is recognised when the outcome of
such transactions can be measured reliably. Where a transaction involving the rendering of services
is attributable to several periods, revenue is recognised in each period by reference to the
percentage of completion of the transaction at the statement of financial position date of that period.
The outcome of a transaction can be measured reliably when all following conditions are satisfied:

13
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

3.15

3.16

3.17

o Revenue can be measured reliably.
o It is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to the
Company.
) The stage of completion of the service can be determined as of the end of the financial year.
o The costs incurred for the transaction and the costs to complete the service transaction can be
measured reliably

Financial income
Interest

Interest is recognized on an accrual basis, are determined on the balance of cash in bank and the
actual interest rate for each period.

General and administration expenses

General and administration expenses reflect actual expenses incurred during the general
management of the Company, mainly including expenses for labour of management department
salaries; social insurance, health insurance, trade union fees, unemployment insurance for labour;
office equipment expenses; depreciation and amortisation; provision expenses; outside services and
other expenses.

Taxation
Income tax expense represents the sum of the tax currently payable and deferred tax i.

The current tax payable is calculated based on taxable income for the year. Taxable income differs
from profit before tax presented in the Statement of Comprehensive Income because taxable income
excludes revenues or expenses that are taxable or deductible in different periods (including tax loss
carryforwards, if any). Additionally, taxable income does not include non-taxable items or non-
deductible expenses.

Deferred tax assets and deferred tax liabilities are offset when the Company has a legally
enforceable right to offset current tax assets against current tax liabilities and when deferred tax
assets and deferred tax liabilities relate to corporate income tax managed by the same tax authority.
The Company also intends to settle current income tax on a net basis.

The determination of the tax payabie is based on the current interpretation of tax regulations.
However, these regulations are subject to periodic variation and their ultimate determination depends
on the results of the tax authorities’ examinations.

The Company is entitled to corporate income tax incentives under Section b, Article 2, Investment
Incentive Certificate No. 09/CN-UBND dated 18 July 2006 issued by the People's Committee of
Quang Nam Province as follows:

- To enjoy the corporate income tax rate of 10% for a period of 15 years for the income brought by
this investment;

- Exemption from corporate income tax for 04 years and 50% reduction of the payable corporate
income tax amount for the next 07 years for the income brought by this investment.

2024 is the seventh year that the Company is entitled to a 50% reduction in the payable corporate
income tax on income arising in the area.

Related parties

The parties are considered to be related if that party has the ability to control or significantly
influence the other party in making decisions on financial policies and operations. Parties are
considered a related party of the Company in case that party is able:to control the company or to
cause material effects on the financial decisions.

In considering the relationship of the parties involved, the nature of the relationship is more
emphasized than the legal form of the relationship.

14
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)
4, ADDITIONAL INFORMATION ON THE PRESENTED SECTIONS ON THE STATEMENT OF

FINANCIAL POSITION

4.1 Cash and cash equivalents

Cash on hand
Demand deposits in banks

4.2 Short-term trade receivables

Central Power Corporation (PC3)

43 Short-term advances to suppliers

Prime Trung Tin Joint Stock Company
Van Tien Hunan Group Company Limited
Others

4.4 Short-term loans receivables

Nam Can Hydro Electric Joint Stock Company (i)

Short-term loans receivables from related parties

(Details stated in Note 7.2)

Closing balance
VND

Opening balance
VND

4,500,079,292
8,776,389,288

4,023,687,822
8,610,271,699

13,276,468,580

12,633,959,521

Closing balance
VND

Opening balance
VND

11,912,655,452

11,878,647,407

11,912,655,452

11,878,647,407

Closing balance
VND

Opening balance
VND

35,869,149,875
3,273,413,369

18,118,721,641
16,227,461,000
4,472,943,928

39,142,563,244

38,819,126,569

Closing balance
VND

Opening balance
VND

8,940,443,836

8,940,443.836

8,940,443,836

(i) Loan under loan contract No. 03.25/SV-NC dated 23 January 2025; Interest rate: 7%/year; Loan

term: 12 months; Collateral: Unsecured.
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NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

4.5

4.6

4.7

Other short-term receivables

Closing balance

Opening balance

Value
VND

Allowance
VND

Value
VND

Allowance
VND

Mortgage, collateral
Advance to employees
Others

3,017,211,788
4,395,846,402
3,370,206,707

(25,352,000)

8,974,068,075
3,207,196,939
2,621,794,803

(25,352,000)

10,783,264,897

(25,352,000)

14,803,059,817

Other receivables from
related parties (Details
presented in Note 7.2)

4,022,074,673

Construction in progress

Construction in progress

An Diem |l Expansion Project (i)

Closing balance

2,818,765,929

VND

(25,352,000)

Opening balance

VND

309,119,607,359
309,119,607,359

240,550,689,439
240,550,689,439

309,119,607,359

240,550,689,439

(i) The company implements the project according to Decision on adjusting investment policy No.
1934/QD-UBND dated 20 July 2020 of the People's Committee of Quang Nam province:

- Project objectives and scale: Invest in the construction of a hydropower plant to generate electricity
on the national grid with a capacity of 29.6 MW (in which: Phase 1 investment in a hydropower plant
with a capacity of 156.6 MW has been put intc operation; Phase 2: Investment in hydropower
expansion with a capacity of 14 MW).

- Total investment capital phase 2: VND 446,664,093,000.

Long-term prepaid expenses

Tools and equipments

Prepaid expenses to be allocated

Closing balance

VND

Opening balance

VND

2,902,395,834
110,833,333

3,013,229,167
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 -DN

4.8 Increases, decreases in tangible fixed assets
Buildings, Machinery, Motor Office Total
structures equipments vehicles equipment
VND VND VND VND VND

COST
Opening balance 340,515,878,283 108,965,581,881 946,900,705 50,090,909 450,478,451,778
Increase during the year - - 1,410,035,017 - 1,410,035,017
Purchases during the year - - 1,410,035,017 - 1,410,035,017
Closing balance 340,515,878,283 108,965,581,881 2,356,935,722 50,090,909 451,888,486,795
ACCUMULATED DEPRECIATION
Opening balance 159,033,457,099 108,841,581,881 946,900,705 50,090,909 268,872,030,594
Increase during the year 11,350,529,276 124,000,000 132,190,782 - 11,606,720,058
Depreciation for the year 11,350,529,276 124,000,000 132,190,782 - 11,606,720,058
Closing balance 170,383,986,375 108,965,581,881 1,079,091,487 50,090,909 280,478,750,652

NET BOOK VLUE
Opening balance

Closing balance

181,482,421,184

124,000,000

181,606,421,184

170,131,891,908

1,277.,844,235

171,409,736,143

The historical cost of tangible fixed assets fully depreciated but still in use as at 31 December 2025 was VND 109,962,573,495, and as at 01 January 2025
was VND 109,590,573,495;

The net book value of tangible fixed assets pledged or mortgaged as collateral for loans as at 31 December 2025 was VND 170,131,891,908, and as at 01
January 2025 was VND 181,482,421,184.
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

4.9 Short-term trade payables

Closing balance Opening balance

Amount Amount able to Amount Amount able to
be paid off be paid off
VND VND VND VND

Vietnam Investment
and Infrastructure
Development .
Corporation
Vietnam Machinery
Installation
Corporation

Quang Trung - -
Mechanical
Engineering Company
Limited .
Prime Trung Tin Joint

2,314,082,000 2,314,082,000 2,314,082,000 2,314,082,000

11,086,415,303  11,086,415,303  13,086,415,303  13,086,415,303

1,788,319,259 1,788,319,259

27,621,032,951  27,621,032,951 - -

¢

p

410

4.1

Stock Company
Others

4,197,002,849

4,197,002,849

5,560,129,602

5,560,129,602

45,218,533,103

45,218,533,103

22,748,946,164

22,748,946,164

Other short-term payables

Closing balance

Opening balance

VND VND
Trade union fee 23,847,235 32,129,707
Insurances 1,064,769 6,431
Vietnam Machinery Installation Corporation 1,523,615,723 1,523,615,723
Others 758,442,708 722,685,924
Phai trad khac 318,530,175 613,880,294

Other short-term payables to related parties

(Details presented in Note 7.2)

Short-term accrued expenses

2,625,500,610

2,892,318,079

278,531,719

Closing balance

Opening balance

VND VND
Others 230,729,160 264,801,967
230,729,160 264,801,967
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412

413
4131

Taxes and amounts payables to the State budget
Opening balance
Receivables

Corporate income tax
Personal income tax
Natural resource consumption tax

Land and housing tax, and rental
charges
Lincense tax

Fees, charges and other payables

During the year

Closing balance

VND

Amount payable
VND

Amount payable
VND

Paid
VND

Receivables Amount paybale
VND

VND

1,708,326,658

6,359,171,612

3,458,654,335

4,608,843,935

= - 39,898,692 37,287,938 5 2,610,654
= 1,170,087,564 9,195,646,449 9,157,502,555 - 1,208,231,458
. - 119,252,438 119,252,438 - -
- - 4,000,000 4,000,000 - -
= 5,293,680 602,044,228 602,044,228 - 5,293,680
- 2,883,707,902 16,320,013,319  13,378,741,494 - 5,824,979,727

The Company's tax finalization is subject to examination by the tax authorities. As the application of tax laws and regulations to various transactions may be
interpreted differently, the amount of tax presented in the financial statements may be subject to adjustments based on the tax authorities' decisions.

Borrowings and finance lease liabilities
Long-term borrowings and finance lease liabilities

Closing balance

During the year

Opening balance

Amount
VND

Amount able to

be paid off
VND

Increases

VND

Decreases

VND

Amount
VND

Amount able to
be paid off
VND

Orient Commercial Joint Stock
Bank - Thang Long Branch (ii)

178,066,239,640

178,066,239,640

20,289,774,500

38,322,118,892

196,098,584,032

196,098,584,032

178,066,239,640

178,066,239,640

20,289,774,500

38,322,118,892

196,098,584,032

196,098,584,032
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NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

4.13.2 Short-term borrowings and finance lease liabilities

Closing balance During the year Opening balance

Short-term borrowings

Ms. Tran Thu Huong (i)

An Nhan Electric Power
Investment and Development
Joint Stock Company

Current portion of long-term
borrowings

Orient Commercial Joint Stock
Bank - Thang Long Branch (ii)

Short-term borrowings and
finance leases from related
parties (Details presented in
Note 7.2)

Amount Amount able to Increases Decreases Amount Amount able to

be paid off be paid off

VND VND VND VND VND VND
29,295,876,519 29,295,876,519 1,969,593,719 6,410,863,403 33,737,146,203 33,737,146,203
29,295,876,519 29,295 876,519 1,916,552,669 - 27,379,323,850 27.379,323,850
- - 53,041,050 6,410,863,403 6,357,822,353 6,357,822,353

32,903,220,960
32,903,220,960

32,903,220,960
32,903,220,960

38,322,118,892
38,322,118,892

31,010,678,596
31,010,678,596

25,591,780,664
25,591,780,664

25,591,780,664
25,591,780,664

62,199,097.479

62,199,097,479

40,291,712,611

37,421,541,999

59,328,926,867

59,328,926,867

6,357,822,353

6,357,822,353

(i) Loan contract with Ms. Tran Thu Huong, interest rate 7%/year. Security method: Unsecured. Extension appendix valid until 31 December 2026.
(ii) Including the following contracts:
(1) Credit contract No. 0009/2022/HBTD-OCB-DN dated 18 January 2022 between Orient Commercial Joint Stock Bank — Nghe An Branch and Song Vang
Hydropower Joint Stock Company:

- Credit limit: VND mw“mmogooo_ooo“

- Loan term: 84 months;

- Interest rate’ 8.9%/year, adjusted each 6 months;

- Secured assets:

+ All construction works on land, auxiliary works and other assets of An Diem Il Hydropower Plant with a capacity of 15.6 MW attached to land plots No. 20,
21; map sheets No. 1, 2, 3; area 1,326,794 m2.

+ All machinery and equipment of An Diem Il Hydropower Plant with a capacity of 15.6 MW.
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NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

414

4141

The balance of Loan Contract No. 0009/2022 as at 31 December 2025: VND 42,186,437,380.

(2) Credit contract No. 0074/2022/HDTD-OCB-DN dated 23 March 2022 between Orient Commercial
Joint Stock Bank — Nghe An Branch and Song Vang Hydropower Joint Stock Company:

- Credit limit: VND 230,000,000,000;

- Loan term: 144 months;

- Loan interest rate: According to each agreement in the Debt Acknowledgement Contract;

- Purpose: Investment funding for An Diem Il Hydropower Plant Project;

- Secured assets:

+ All construction works on land, auxiliary works and other assets of An Diem Il Hydropower Plant
with a capacity of 15.6 MW attached to land plots No. 20, 21; map sheets No. 1, 2, 3; area 1,326,794

m?2.

+ All machinery and equipment of An Diem Il Hydropower Plant with a capacity of 15.6 MW.

+ All construction works on land, machinery and equipment, auxiliary works and other assets formed
in the future belong to the An Diem Il hydropower plant expansion with a capacity of 14 MW.

The balance of Loan Contract No. 00074/2022 as at 31 December 2025: VND 168,783,023,220.

Owner’s equity

Reconciliation table of equity

Prior year’s opening
balance
Profit for the year

Prior year’s closing balance

Current year’s opening
balance
Profit for the year

Current year’s closing
balance

Owner’s

contributed capital

VND

Retained earnings

VND

Total

VND

148,206,625,000

42,983,842,922

31,089,341,529

191,190,467,922

31,089,341,529

148,206,625,000

74,073,184,451

222,279,809,451

148,206,625,000

74,073,184,451

56,033,822,209

222,279,809,451

56,033,822,209

148,206,625,000

130,107,006,660

278,313,631,660
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

4.14.2 Details of owner’s investment capital

Closing balance

Opening balance

Contributed Ratio Contributed Ratio
capital capital
VND % VND %
Trung Son Electricity Joint Stock 127,472,000,000 86.01% 127,472,000,000 86.01%
Company
Mr. Le Thai Hung 14,871,000,000 10.03% 14,871,000,000 10.03%
Others 5,863,625,000 3.96% 5,863,625,000 3.96%

4.14.3

414.4

4.14.5

148,206,625,000

Capital transactions with owners and dividend distribution, profit sharing

Owner's equity

Capital contribution at the beginning of the year
Capital contribution increased during the year
Capital contribution decreased during the year
Capital contribution at the end of the year
Dividends or distributed profits

Shares

Number of shares registered for issuance
Number of shares issued to the public
Ordinary shares

Preference shares

Number of shares repurchased

Ordinary shares

Preference shares

Number of outstanding shares in circulation
Ordinary shares

Preference shares

Par value of outstanding shares (VND/share)

Profits distribution

Undistributed profit at the beginning of the year
Profit from business activities in the year
Other adjustments to decrease profit

Other adjustments to increase profit

Dividends or distributed profits to funds during the year

Remaining undistributed profit

Closing balance
VND

100% 148,206,625,000 100%

Opening balance
VND

148,206,625,000

148,206,625,000

Closing balance

148,206,625,000

148,206,625,000

Opening balance

Share Share
14,820,662 14,820,662
14,820,662 14,820,662
14,820,662 14,820,662
14,820,662 14,820,662
14,820,662 14,820,662

10,000 10,000
Current year Prior year
VND VND

74,073,184,451
56,033,822,209

42,983,842,922
31,089,341,529

130,107,006,660

74,073,184,451
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)
5. ADDITIONAL INFORMATION ON THE PRESENTED SECTIONS ON THE STATEMENT OF
INCOME
51 Revenue from goods sold and services rendered
Current year Prior year
VND VND

Revenue from sale of electricity

5.2 Cost of goods sold and services rendered

Cost of electricity sold

53 Financial income
Interests of deposits or loans

Financial iIncome during the year with related
parties (Details presented in Note 7.2)

54 Financial expenses

Interest expense

Financial expenses during the year with related
parties (Details presented in Note 7.2)

5.5 General and administration expenses

Staff expenses
Others

5.6 Other income

Electricity cost for construction
Providing technical services
Others

Other income from related parties (Details stated in
Note 7.2)

89,567,358,991

59,872,017,097

89,567,358,991

59,872,017,097

Current year
VND

Prior year
VND

19,125,494,845

18,582,130,583

19,125,494,845

18,582,130,583

Current year Prior year
VND VND
537,959,007 1,179,5619,231
537,959,007 1,179,519,231
440,443,836 232,584,386
Current year Prior year
VND VND

5,786,505,777

6,726,164,355

5,786,505,777

6,726,164,355

53,041,050

Current year
VND

Prior year
VND

1,373,926,605
980,586,958

1,247,446,060
1,470,463,924

2,354,513,563

2,717,909,984

Current year Prior year
VND VND

- 573,980,067
301,570,087 -
133,032,607 582,033,000
434,602,694 1,156,013,067
278,770,087 -
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

5.7

5.8

Other expenses

Electricity expenses
Late tax payment penalties
Others .

Corporate income tax expense

Current coporate income tax expense
Corporate income tax expense based on taxable
profit in the current year (i)

Adjustments for corporate income tax expense in
previous years to the current year

Total current corporate income tax expense

Current year Prior year
VND VND

- 486,462,916
602,044,228 204,115,376
278,368,458 558,633,000
880,412,686 1,249,211,292

Current year
VND

Prior year
VND

6,359,171,612

1,708,337,658

134,453,994

6,359,171,612

1,842,791,652

(i)  The current corporate income tax expense for the year was computed as follows:

Profit/(Loss) before tax
Tax-Preferred Activities

Other business activities
Adjustments for taxable profit
Tax-Preferred Activities
Non-deductible expenses

Other activities

Adjustment decreased

Taxable income from the previous year
Current taxable income
Tax-Preferred Activities

Other business activities
Corporate income tax rate
Tax-Preferred Activities

Other business activities
Coporate income tax payable
Tax-Preferred Activities

Other business activities

Tax exemptions and reductions
Tax-Preferred Activities

Total current corporate income tax expense

Current year
VND

Prior year
VND

62,392,993,821
61,796,315,749
596,678,072
602,044,228
602,044,228
602,044,228

62,995,038,049
62,398,359,977
596,678,072

10%

20%
6,359,171,612
6,239,835,998
119,335,614

32,932,133,181
32,588,631,644
343,501,537
204,115,376
204,115,376
204,115,376

33,136,248,557
32,792,747,020
343,501,537

10%

20%
3,347,975,009
3,279,274,702
68,700,307
1,639,637,351
1,639,637,351

6,359,171,612

1,708,337,658
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)
5.9 Basic earnings per share and Diluted earnings per share
Current year Prior year
VND VND
Accounting profit after corporate income tax 56,033,822,209 31,089,341,529
Profit attributable to ordinary shareholders 56,033,822,209 31,089,341,529
Weighted average number of ordinary shares 14,820,662 14,820,662
outstanding during the year (shares)
Basic earnings per share 3,781 2,098
Number of additional shares expected to be issued - -
Diluted earning per share 3,781 2,098
510 Production cost by nature
Current year Prior year
VND VND
Labor costs 6,408,026,658 6,185,700,958
Depreciation of fixed assets 11,606,720,058 11,474,529 276
Outsourced service expenses 2,800,114,231 2,898,856,317
Other cash expenses 665,147,461 1,466,366,615
21,480,008,408 22,025,453,166
6. ADDITIONAL INFORMATION ON THE PRESENTED SECTIONS ON THE STATEMENT OF CASH
FLOWS
6.1 Actual amounts of borrowings received during the year
Current year Prior year
VND VND
Proceeds from borrowings under normal contracts 22,259,368,219 93,321,310,983
22,259,368,219 93,321,310,983
6.2 Actual amounts of principal paid during the year
Current year Prior year
VND VND
Repayment of borrowings under normal contracts 37,421,541,999 14,797,564,000
37,421,541,999 14,797,564,000
7= OTHER INFORMATION
71. Commitments
During the year, the Company did not enter into any commitments or gUarantees for any third party.
7.2, Transactions and balances with related parties

The related parties with the Company include key management members, the individuals related to

key management members and other related parties.
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

Form B 09 - DN

7.21 Transactions and balances with key management members, the individuals related to key
management members

Key management members include members of The Board of Directors, the Board of Supervisors,
and the Board of Management and Chief Accountant. Individuals associated with key management
members are close members in the family of key management members.

Income of key management members:

¢

[

O

p

Current year Prior year
Salary Remuneration Salary Remuneration
VND VND VND VND
Board of Director
Mr. Le Thai Hung Chairman - 72,000,000 - 72,000,000
Mr. Luu Quang Viet Member - 48,000,000 - 48,000,000
Mr. Ung Van Phuc Member - 54,408,000 - 48,000,000
Mr. Pham Van Long Secretary - 24,408,000 - 18,000,000
Board of Supervisors
'gzyﬁ;\“’”g ThiNgoc e ad of BOS ) 24,000,000 ) 24,000,000
Mr. Ho Ngoc Tuan Member - 24,000,000 - 24,000,000
Ms. Nguyen Mai Lan Member - 24,000,000 - 24,000,000
Board of Management
Wk L e Pl Garierel 432,720,651 394,014,001 -
director
Mr. Pham Van Long Deputy - -
General 369,306,207 333,890,909
director
Mr. Ha Huy Binh Chief =
—— 312,255,636 278,646,792
Total 1,114,282,494 270,816,000 1,006,551,703 258,000,000

Balances with key management members and individuals associated with key management

members.

No6i dung Closing balance Opening balance

VND VND

Members of the Board of
Directors
Mr. Le Thai Hung Advances 1,762,000,000 1,762,000,000
Members of the Board of
Management
Mr. Ung Van Phuc Advances 1,605,000,000 410,000,000
Mr. Pham Van Long Advances 399,707,199 391,398,455
Mr. Ha Huy Binh Advances 255,367,474 255,367,474

4,022,074,673 2,818,765,929

7.2.2 Transactions and balances with other related parties

Other related parties to the Company include subsidiaries, joint-ventures, associates controlled
businesses, individuals with direct or indirect voting rights at the Company and intimately members
within their families, businesses run by key management employees and individuals with direct or
indirect voting rights of the Company and intimately members of their families.
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

List of other related parties

Other related parties Relationship

Trung Son Electricity Joint Stock Company Parent

An Nhan Electric Power Investment and The same key management members

Development Joint Stock Company

Que Phong Hydropower Joint Stock Subsidiary of Trung Son Electricity Joint Stock

Company Company

Nam Can Hydro Electric Joint Stock Company  Subsidiary of Trung Son Electricity Joint Stock
Company

Transactions with other related parties

During this year, there were major transactions with related companies as follows:

Financial income Content Current year Prior year
VND VND
An Nhan Electric Power Loan interest - 232.584.386

Investment and Development
Joint Stock Company

Nam Can Hydro Electric Joint Loan interest 440.443.836 -
Stock Company

440.443.836 232.584.386

Financial expenses Content Current year Prior year

VND VND

An Nhan Electric Power
Investment and Development Loan interest 53.041.050 -
Joint Stock Company

53.041.050 -
Other income Content Current year Prior year
VND VND
Trung Son Electricity Joint Stock Providing technical 278,770,087 -
Company services
278,770,087 -
Other transactions Content Current year Prior year
VND VND
Trung Son Electricity Joint Stock Service provision rental - 198,936,999
Company
An Nhan Electric Power Loan disbursement - 14,382,584,386
Investment and Development Loan repayments - 15,619,818,954
Joint Stock Company received
Loan repayment 6,410,863,403 -
Nam Can Hydro Electric Joint Loan disbursement 15,440,443,836 -
Stock Company Loan repayments 6,500,000,000 -
received )
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY Form B 09 - DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (Continued)

7.3.

7.4.

7.5.

) 7

Balance of accounts receivable/(payable) with other related parties

Content Closing balance Opening balance
VND VND

Short-term loan receivables
Nam Can Hydro Electric Joint Loans granted 8,940,443,836 -
Stock Company

8,940,443,836 -

Content Closing balance Opening balance
VND VND
Other short-term payables
Trung Son Electricity Joint Stock Management fees - 278,531,719
Company payable
- 278,531,719
Content Closing balance Opening balance
VND VND

Short-term borrowings

An Nhan Electric Power Short-term borrowings - 6,357,822,353
Investment and Development

Joint Stock Company

- 6,357,822,353

Information of Department

The company is not required to prepare segment reports because it does not satisfy one of the three
conditions for preparing segment reports by geographical area as prescribed in Circular 20/2006/TT-
BTC dated 20 March 2006 of the Ministry of Finance regarding guidance on the implementation of
six (06) accounting standards issued under Decision No. 12/2005/QD-BTC dated 15 February 2005
of the Ministry of Finance.

Events occurring after the end of the financial year

The Company’s Board of Management confirms that, to the best of its knowledge and assessment,
there are no material subsequent events occurring after the financial year-end that would require
adjustments to or disclosures in these financial statements.

Comparative figures

The comparative figures are data on the audited financial statements of the Company for the

Valuation Company Limited.

Preparer Chief Accountant ‘General Dtrector
Ha Huy Binh Ha Huy Binh Ung Van Phuc

Da Nang, Vietnam
23 March 2026
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 01/2026/TTr-BKS ok ko

Da Nang, April 06, 2026

SUBMISSION

(Re.: Selection of the review unit of the financial statements for the first 6 months of 2026 and the auditing
unit of financial statements for 2026)

To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS - SONG VANG
HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

- Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower Joint
Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the meeting on May
07, 2021;

- Pursuant to the Decision No. 89/2007/QD-BTC dated October 24, 2007 of the

Ministry of Finance promulgating the regulations on selecting auditing enterprises
approved to audit issuing organizations, listed organizations and securities trading

organizations.

- Based on the list of Auditing Companies that are qualified and eligible to audit financial
statements issued by the Ministry of Finance in 2025

- Based on the quotation for reviewing the financial statements for the first 6 months of 2026

and auditing the 2026 Financial Statements of 03 auditing units.

The Board of Supervisors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company respectfully
submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for selection of one of 03 units to
conduct the overall review of the Financial Statements for the first 6 months of 2026 and the 2026
Financial Statements, including:

1. NVA Auditing Company Limited 100,000,000 VND.
2. BDO Audit Services Company Limited : 100,000,000 VND.
3. International Auditing and Valuation Company Limited (IAV) : 80,000,000 VND.

To ensure that financial documents are transparent and comply with current State regulations,
the Supervisory Board of Song Vang Hydropower Joint Stock Company respectfully requests the
Annual General Meeting of Shareholders in 2026 to authorize the Board of Directors of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company to select a suitable auditing firm.

In the event that the audit conducted by the aforementioned auditing firms is unsuccessful,
we respectfully request the General Meeting of Shareholders to authorize the Board of Directors to
select an auditing firm from the list of auditing firms approved by the Ministry of Finance and the
State Securities Commission to conduct the audit of the financial statements for the first six months
0f 2026 and the financial statements for the entire year of 2026.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and decision.

Best regards!
HEAD OF THE BOARD OF SUPERVISORS

* Recipients:
- As above; /

- Filing: Office.
Luong Thi Ngoc Quynh



Cong ty TNHH Kiém toan va Pinh gia Quéc té n n m
International Auditing and Valuation Company Limited

AUDIT AND VALUATION

S6: 0204/2026/BG/IAV Ha Néi, ngay 02 thang 04 ndm 2026
Kinh gui:

Hoi déng quan tri va Ban Téng Giam déc

CONG TY CO PHAN THUY DIEN SONG VANG

Kinh thwa Quy Céng ty,

Trich yéu: VIv Dé xuét cung cép dich vu kiém toan

Thay méat Céng ty TNHH Kiém toan va Dinh gia Quéc té, chung téi xin chan thanh cdm on sy tin
nhiém ctia Quy Céng ty vé cac dich vu kiém toan clia ching téi.

Theo yéu cau cta Cong ty C6 phan C6 phan Thiy dién Song Vang (“Quy Céng ty”), ching t6i xin
gui dén Quy vi bang chao gia cho dich vu Soéat xét Bao cao tai chinh gilra nién dd va Kiém toan
bao cao tai chinh cho nam tai chinh két thdc ngay 31/12/2026.

I. PHAM VI VA NOI DUNG DICH VU KIEM TOAN
Pham vi va néi dung cong viéc kiém toan

Pham vi cong viéc kiém toan duoc xac dinh dya trén hiéu biét cia chung t6i va théng qua trao dbi
v&i dai dién cua Quy Cong ty. Cong viéc cia chung téi dw kién nhw sau:

— Soat xét Bao cao tai chinh gitra nién dd cho ky ké toan 06 thang két thic ngay 30/06/2026.
— Kiém toan bao cdo tai chinh ctia Cong ty lap theo chudn muc ké toan Viét Nam (VAS) cho
nam tai chinh két thuc ngay 31/12/2025.

— Soan thdo va cung cép t&i Quy Cong ty mét Thu quan ly (néu can thiét) dé cap dén cac vén
dé quan trong phat hién trong qua trinh kiém toan cling nhw cac yéu kém trong hé théng ké
toan va hé thdng kiém soat néi bdé clia Quy Céng ty.

Phwong phap kiém toan

Dé& dam bdo viéc cung cép dich vu ¢é chét lwong cao, ching téi sé& ap dung phwong phap kiém
toan gdm nhirng nét chinh nhw sau:

® Tim hiéu day dU vé cac hé théng quan Iy cia Quy Cong ty nham xac dinh cac linh vire thuong
xay ra rli ro kiém toan dé cé thé trao déi mét cach hiéu qua véi Ban Téng Giam déc cla Quy
Cong ty.

® DPam bao sw tham gia thwdng xuyén va kip théi clia cac nhan sw chd chét trong qua trinh kiém
toan.

e Xay duwng phwong phap kiém toan hop ly qua viéc tap trung kiém tra nhirng Iinh vy trong yéu.

® Théng b&o kip thdi tién trinh kiém toan véi Ban Téng Giam déc clia Quy Céng ty.
PHAT HANH BAO CAO
Sau khi hoan tat céng viéc kiém toan, ching t6i s& cung cép cho Quy Céng ty:

Bao cao soat xét théng tin tai chinh gitra nién d6 cho ky ké toan két thic ngay 30/06/2026 va Bao
céo kiém toan kém theo B&o c&o tai chinh clia Cong ty Cé phan Thly dién Séng Vang cho nam tai
chinh két thiic ngay 31/12/2026.

A-TT5 - 3 Khu nha & Him Lam Van Phuc, Phuéng Van Phuc, Quén Ha Déng, Thanh phd Ha Ngi, Viét Nam

A-TT5-3 Him Lam Van Phuc Residential Area, Van Phuc Ward, Ha Dong District, Hanoi City, Vietnam 1

Tel: +84 247 303 3668 * Website: https:/fiav.com.vn



Céac Béo cao sé dwoc phat hanh trong thoi gian nhanh nhét theo ding ké hoach kiém toan.
Truong hop co nhitng phat sinh ngoai dy kién hai bén sé cung ban bac trao ddi dé co thé phat
hanh bao cao cang s&m cang t6t.

. DOI NGU THUC HIEN

Chung téi s& phan céng nhém thyc hién cd nhiéu kinh nghiém tw van va kiém todn cac céng ty
thudc linh viee ma Quy Céng ty dang hoat déng.

. THOI GIAN THUC HIEN

Thoi gian thue hién dw kién

Thoi gian kiém toan duy kién sé dwoc thong béo trén ké hoach kiém toan cla ching ti.
IV.  PHi DICH VU

Co s¢ tinh phi dich vu

Chung t6i ludn chu trong vao viéc cung cap dén khach hang cia minh dich vu kiém toan cé chéat
lwong cao cung voi cac dich vu gia tdng khac nhwng dam bao cong viéc dwoc thwe hién mét cach
hiéu qua v&i mirc gia phi hop ly.

Vi kinh nghiém kiém toan cac khach hang twong ty va hiéu biét vé pham vi cong viéc kiém toan,
gia phi cua chung t6i dworc tinh trén co s& khoi lwgng cong viéc, thoi gian va trinh @6 chuyén mén
can thiét dé hoan thanh cong viéc kiém toan va céc chi phi khac c6 lién quan.

Gia phi dich vu

Vé&i co sé tinh phi dich vu nhw néu trén, chang téi xin g&¥i dén Quy Céng ty gia phi dich vu Kiém
toan bao cao tai chinh cho ndm tai chinh két thic ngay 31/12/2025 nhw sau:

Tén dich vu Phi dich vu
Soat xét va Kidm toan BCTC n3m 2026 ciia Céng ty C4 phan 80.000.000 VND
Thay dién Séng Vang

Téng c@ng: 80.000.000 VND
(Béng chi: Tédm muoi triéu déng chén ./

(Phi dich vu trén chuwa bao gém thué Gié tri gia tdng theo quy dinh hién hanh)
V. SU HO TRO CUA IAV

Hién nay, Cong ty ching t6i dwoc BS Tai chinh va Uy ban chirng khoan nha nwéc céng nhan 1a
moét trong 27 don vi du diéu kién kiém toan cho cac Céng ty co loi ich cong chung thudc linh vye
chirng khoan nam 2026 theo quyét dinh s6 902/Qb-UBCK.

Chung t6i tin twdng réng véi hon 100 nhan vién chuyén nghiép, trong dé ¢é 36 nhan sy dwoc cap
Gidy chirng nhan dang ky hanh nghé kiém toan, ching téi s& nhan dwoc cac co héi tét hon dé
phét trién vi thé cla minh tai thi trwéng Viét Nam, déng théi diéu nay sé gop phan cling cé thém
uy tin clia Céng ty ching téi v& kha nang cung cap cac dich vu chuyén nghiép c¢é chat lwong cao.

Trong qué trinh kiém toan, ching téi cling sé tw van cho Quy Céng ty van dé vé thué va ké toan
hiéu qua va thiét thwc lién quan dén hoat déng kinh doanh d& Quy Céng ty cé thé thwe hién dwoc
muc tiéu kinh doanh lau dai ciia minh.



Kinh thwa Quy vi,

Vé&i phuong cham “Thanh cong cda khach hang 1a thanh céng cua ching t6i", ching toi
tin twdng sé phuc vu Quy Cong ty bang dich vu tét nhét.

Néu Quy Céng ty déng y ban chao gia nay, vui long ky xac nhan va gti fax lai cho chung
t0i. Sau khi nhan dwgc phan hoi chap thuan cua Quy Cong ty, chung t6i sé 1ap hop dong
cho viéc ky chinh thirc.

Trwerng hop Quy Céng ty can trao ddi v& ban chao gia nay, xin vui long lién hé vé&i kiém
toan vién cua chung téi:

Ba Nguyén Phuong Thuy — Phé Giam déc
Dién thoai: 0915 625 979

Tran trong,

UYEN PHUONG THUY
Pho Giam doc




AN
CONG TY TNHH KIEM TOAN NVA - NVA AUDITING COMPANY LIMITED

AUDIT AND ASSURANCE

§6: . J2026/CV-NVA Ha Noi, ngay ... thang ... ndm 2026
VAP wdt cung cdp
dich vu Kiém todn BCTC

KINH GUI: CONG TY CO PHAN THUY DIEN SONG VANG

Chi nhanh Cdng ty TNHH Kiém toan NVA (NVA), xin chén thanh cam on Quy Céng
tv d4 danh cho ching tdi co hdi duge d¢ trinh 1én Quy Cong ty ban dé xudt cung cép dich vy
Sodt xét Béo cdo tai chinh gitra nién dg cho ky ké todn 06 thang két thac ngay 30/06/2026 va
Kiém todn Béo cdo tai chinh cho nam tai chinh két thic ngay 31/12/2026 cua Cong ty Cé phén
Thuy di¢n Song Vang.

Trén co s5¢:
$  Yéucdu cua Quy Cong ty ddi vdi dich vy;
¢ Mong mudn cia ching t3i dugc hop tac lau dai va tré thanh déi tac tin cdy cia Quy

Céng ty trong linh virc Tai chinh, Thué, Ké toén va Kiém toan.

Chuing ti hén hanh d¢ trinh 1én Quy Cong ty chi tiét dé xuét cung cép dich v Soat xét Béo céo
ti chinh gitta nién do cho ky ké todn 06 théng két thiic ngay 30/06/2026 va Kiém toén Béo cdo
tai chinh cho nam tai chinh két thic ngdy 31/12/2026 ciia Cong ty CO phin Thuy dign Séng
Vang, cu the nhur sau:

1. NOI DUNG CONG VIEC

Sodt xét Béo cdo tai chinh giira nién do cho ky ké todn 06 thing két thiic ngay 30/06/2026 va
Kiém toan Béo c4o tai chinh cho nim tai chinh két thuc ngay 31/12/2026 cua Cong ty cé phin
Thuy dién Séng Vang theo céc chuin myc kiém toan Viét Nam va céac quy dinh phéap 1y hién
hanh c6 lién quan tai Viét Nam. Béo céo kidm todn duoc phat hanh béng tiéng Viét.

II. NHAN SU THUC HIEN

Pé cung cap dich vu cho Quy Céng ty vdi chét lugng 6t nhét, ching toi s& bd nhiém mdt chu
nhiém kidm toan va phan cong mot nhém kiém toan gdm nhiing kiém todn vién lanh nghé, giau
kinh nghiém truc tiép thuc hién céc dich vu.

[IL. THOT GIAN THUC HIEN

Thoi gian thye hién dich vy theo ké hoach théng nhit giira Quy Cong ty va ching t6i nhim d4p
(mg y€u cau tien 49 cong viéc cia Quy Cong ty.

IV. PHi DICH VU

Phi dich vu d& xut 12 100.000.000 ddng

(Béng chit: Mpt triim tri¢u dong chin).

Gié phi néu trén chua bao gbm thué GTGT.
Gi4 phi kiém toan dugc tinh todn trén co so:
+ Tinh cht, khi lugng cong viéc dy kién phai thyc hién;

Cong ty TNHH Kiém todn NVA Chi nhdnh Cong ty TNHH Kiém toidn NVA
Dia chi: 54/3 Nguyén Binh Khiém, Phudng Pa Kao, Dja chi giao dich: Phdng 903 tod 17T1 dudng Hoang Dao Thuy,
Qudn 1, Thanh phd H6 Chi Minh, Vi¢t Nam phudng Trung Hod, quin Cdu Giy, Ha Noi

Tel: (028) 3910 3908 Tel: (024) 6281 1281



+ Thoi gian dy kién phai thye hign;
+ Kinh nghiém, nang lyc chuyén mén cia céc kiém toén vién thyc hi¢n,
+ Mong mudn duge lam viéc, hop téc l4u dai vi Quy Cong ty.

Néu c6 bit ky vin d& gi cin trao i hollc thong tin thém, xin Quy Cong ty vui long lién h¢ voi
NVA theo s6 dién thogi cb dinh: 024 6281 1281 hodc Email. info.hn@nva com.vn.

Trén trong cam on./.
CHI NHANH CONG TY TNHH KIEM TOAN NVA

Noi nhén. IAM POC
- Nhue trén =
- Luu NVA
- Lwu P KTBCTC

NH
TNHH\ =
AN




[, +R4 (0) 24 17833911 Floor 20, |ICON4 Tower,
’T';' 84 {(ﬂ: 74 17833914 243A De La Thanh Street,
. Lang Ward, Hanof City,
| ——— www:bdo,vn Vietnam

S8 /CV_BDOHN 2026 Ha Noi, ngay  thang  ndm 2026

Kinh giei- Hoi ddng quan trj va Ban Tdng Gidm dbc
Cong tv C4 phiin Thily dign Song Vang

PE XUAT DJCH VY

Sodt xét Bdo odo tdi chinh cho ky ké todn 06 thang két thiic ngdy 30/06/2026 va Kiém todn Bdo cdo tal chinh
cho mim tdi chink két thilc tai ngay 31/12/2026;

Theo yéu ciu cita Hpi ddng quin trf va Ban Téng Gidm dbc cong ty

L Hiéu biét v& yéu chu cila djch vy

Hoi ddng quan trj va Ban Téng Giam déc Cong ty C4 phdn Thiiy di¢n Song Vang yéu chu kiém todn vién
cung cdp dich vy Soét xét Béo cdo tai chinh cho ky ké todn 06 thang két thiic ngay 30/06/2026 va Kiém
toén Béo cdo tai chinh cho nam tai chinh két thic tai ngdy 31/12/2026 ctia Quy cbng ty .

Il Pham vi cdng vige cia djch vy

Kiém toan vién clia BDO s& thyc hién céc cdng viée theo yéu cAu da thoa thudn voi Hoi dong quén tri va

Ban Téng Giam déc Cong ty, bao gdm c4c bude sau:

Bude 1: Cong tac chuin bj cudc kiém toan:

- Td chire budi hop dAu tién v6i Ban lanh dao Cong ty khi bt dAu thyrc hién kidm todn;

- Xdc dinh pham vi cong viéc va ké hoach kiém todn cy thé;

- T6 chirc thao luén s b véi cdc phong ban lién quan;

- Tién hanh khdo sét so bd céc bdo cdo tai chinh, ghi chép ké toan va tai liéu cia Cong ty;

- Lap ké hoach kiém toan tdng thé;

- Thanh 13p nh6m kiém todn va phan cdng cong viéc cho timg thanh vién;

- Phéc théo ké hoach kiém toan chi tiét;

- Thao luan ké hoach kiém todn va gidi thiéu nhém kidm todn vei Quy Cong ty.

Budc 2: Thu thip va tong hop thong tin soat xét hé théng kiém soét ni bo:

- Thu thp toan bj cAc tai liéu va thong tin cn thiét cila Quy Céng ty cho viée kiém toan;

- Thu thép c4c s6 lidu thyc té tir tru s& cia Quy Cong ty;

- Soat xét hé théng kiém soat ndi by va hé théng ké toan ctia Quy Cdng ty, bao gdm: c4c muc tiéu
chién luge, rii ro, co cdu hoat ddng, co cdu td chirc, c4c chu truong va thi tyc hoat djng, méi
trudmg kiém so4t ngi b.

Bude 3: Kiém toan chi tiét tai Quy Cong ty:

- Kiém tra tinh phi hop cila hé théng kiém sodt ngi b ciia Quy Cong ty véi c4c quy dinh phap lust
hién hanh;

- Soét xét viéc ghi chép cAc s ké toan va kiém tra chimg tir ciia Quy Cong ty;

- Soat xét cac Béo céo tai chinh cia Quy Cong ty;

- Phan loai chi tiét vé vén va no dai han;

- G th x4c nhn di voi céc tai khoan ngdn hang, diu tw, phai thu va phai tra ké ca cong ng trong
ndi bg;

- DObi chiéu cAc khoan phai thu - phii trd véi cic cong ty lién két hodic khach hang;

- Ching t6i ciing s& tién hanh d4nh gi4 hé théng kiém soét ndi bj cia Quy Cbng ty vé tidn mat, tai san
¢b dinh c6 day di khéng dé khing dinh vé tinh hién hifu, tinh s& hitu va viéc danh gi4 d8i véi tién,
c4c tai san ¢d dinh chi yéu;

- Phan tich m6t s6 ty suét tai chinh chil yéu, kha ning thanh toan, higu qua va kha ning tdi chinh cia
Quy Congty ;

- Kiém tra chi tiét Tai san gbm: Tién, hang tdn kho, c4c khoan ng phai thu, tai san cé dinh, céc khoan
dAu tur kh4c va tai san khac;

- Kiém tra chi tiét chi phi du tu, dénh gi tinh hiéu qua cia hoat ddng dAu tu, kiém tra tinh hep Iy ciia
céc ngudn von diu tu;

BDO Audit Services Co., Ltd, a limited liability company incorporated in Vietnam, is a member of BDO International Limited, a UK company limited by guarantee, anld forms
part of the International BDO netwaork of independent member firms, BDO is the brand name for the BDO International network and for each of the BDO member firms.
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Kibm tra chi tiét ngudn vén v cdc khodn no pha tré;
Kidm tra ohi tiét doanh thu, gid vén, chi phi, thu nhdp khdc va chi phi phf khéc;
Xfc dinh 18 18 cila ky hoat dgng, danh gid tinh ding ky ciia c4c doanh thu va chi phf;
- Kiém tra, xéc djnh céc anh hudmg cia céc giao dich gitta céc bén lién quan.
. ;‘:‘z‘c hién céc th tyc kiém todn khac hotie céc thi tuc thay thé cAn thiét trong céc trudmg hop cin
iét.

Budc 4; Chufin bj va phét hanh Bo céo, thu quan Iy:
. T§ng hop két qua kidm toan tai Quy Congty;
- Gidi quyét cdc vén d& phat sinh trong qué trinh kiém todn;
- Théo lugn véi Quy Cong ty vé két qua kiém toan;
- Lép Bdo cdo kiém todn va Thur quan ly dy théo (néu co);
- G Bdo cdo kiém toan va Thu quan Iy dy théo cho Cong ty;
- Hoan chinh Béo c4o kiém toan, Thur quan Iy va phét hanh ban chinh thirc Bioc
kiém toan va Thu quén ly.
Bude S: Céc bude cong vide sau kidm toan:
Sau khi kiém tra va phan tich hé théng kiém sodt ni bd va vi¢c ghi chép
t6i s& tiép tuc tién hanh céc budc sau:
- Hutng dfn céc nhén vién k& todn va nhan vién c6 tréch nhiém lién quan hodn th
sodt ni b dam bao phd hop v6i céc quy dinh ngi bd, hé théng ké todn Viét Nam,
Nam va phi hop véi dc diém hoat dong kinh doanh cia Quy Cong ty;
- Puaracic khuyén ngh| vé hé théng kiém soét n()i bd véi Quy Cong ty.

40 tai chinh da dugc

k& to4n cua Quy Cong ty, ching

ién hé théng kiém
lujt phép ciia Viét

Két qua cia djch vy:
- B#o c&o soat xét Thong tin tai chinh v& Béo cdo tai chinh giira nién d¢ cho
30/06/2026
Béo c4o kiém todn vé B4o cdo tai chinh cho nim tai chinh 2026.
- Thu quén Iy kém theo (néu c6) dé cap téi c4c mjt han ché can khic phuc va y kién d xudt clia Kiém
todn vién nhim cai tién hé théng ké toan va hé théng kiém soét ndi bd ciia Quy Cong ty.

ky ké todn két thic ngy

Ké hoach va gié phi:

Cong viée kiém toén s& duoc thue hién ngay sau khi Cong ty d2 Idp xong Bdo céo tai chinh va thong bdo
cho kiém toén vién.

bé cung c‘:ép djch vu kiém toén cho Quy Cong ty véi chit lugng cao nhét, ching t6i s& b nhiém mét chu
nhiém kiém toén va phan cong mot nhom kiém toan gbm nhimg kiém to4n vién lanh nghé, gidu kinh
nghiém tryc tiép thue hign dich v kiém toén Béo céo tai chinh cho Quy Cong ty.

Gi4 phi udc tinh nhur sau:
Phi dich vy néu trén ; 110.000.000 VND
Tbng cfng : 110.000.000 VND

Biing chit: Mt trdm mudi trigu ddng chdn./. Gid phi trén chwa bao gom thué GTGT.

Phuong thirc thanh ton: Quy Cong ty s& tam (mg 50% phi kiém toan sau khi hgp déng kiém toan dugc ky
két va thanh toén 50% phi kiém toan con lai khi chiing toi phat hanh bao cdo kiém todn chinh thic.



Chiing i hy vong duge hop the va cung clp dich vu cho Quy Cong ty-
Tréin trong cim on
Nei nhdn:
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SONG VANG HYDROPOWER JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 02/2026/TTr-HDQT ook kK ok -

Da Nang, April 07, 2026

SUBMISSION

(Re.: Adjustment to the completion and power generation schedule of Expanded An Diem II
Hydropower Plant Project)

To: _ THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS -
SONG VANG HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY.

- Pursuant to the Enterprise Law and the Charter of Song Vang Hydropower
Joint Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders at the

meeting on May 07, 2021;

- Based on the Regulations on the operation of the Board of Directors of Song Vang
Hydropower Joint Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders
on May 07, 2021,

- Based on the Internal Regulations on the governance of Song Vang Hydropower
Joint Stock Company approved by the General Meeting of Shareholders on May 07,

2021;
- Based on the report of Song Vang Hydropower Joint Stock Company and the actual
construction of Expanded An Diem Il Hydropower Plant.

The Board of Directors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company respectfully
submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of Song Vang Hydropower
Joint Stock Company to permit to adjust the completion and power generation progress of
Expanded An Diem II Hydropower Plant Project, specifically as follows:

- Adjusting the completion schedule and commissioning of the An Diem II Expansion

Hydropower Project to Q2 2027.

The Board of Directors of Song Vang Hydropower Joint Stock Company respectfully
requests the 2026 Annual General Meeting of Shareholders - Song Vang Hydropower Joint
Stock Company to approve the adjustment of the completion and power generation progress
of Expanded An Diem II Plant Project as above.

Respectfully submit!

Recipients:
- As above;

- Filing: Office, BOD.
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